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Highlights 3-26

Valumo
Ihr Buffet, perfekt beleuchtet.
Kabellos. Flexibel. Stilvoll.

Votre buffet, parfaitement 
éclairé. Sans fil, en plus. Flexible 
et facile à utiliser. Avec style.

Easylift
Funktionales Design für den 
 professionellen Küchenalltag.

Un design fonctionnel pour 
le quotidien des cuisines 
 professionnelles.

The Grid
THE GRID verbindet die funktio-
nale Präzision des Buffets mit der 
Ästhetik der Tischkultur.

THE GRID réunit la précision fonc-
tionnelle du buffet et l’esthétique 
de l’art de la table.

Kult X Pro
Müheloses Mixen, Rühren, 
 Zerkleinern und mehr.

Mixer, mélanger, hacher et plus 
encore sans effort.

SV100 PRO
Punktgenaues Garen ohne viel 
Aufwand.

Une cuisson précise sans trop 
d'efforts.
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 SCHALE
BOL

 Ø 9 x H 6 cm 
8582.19027

8.35 6.68

 SCHALE
BOL

 Ø 9 x H 6 cm 
8582.19067

8.35 6.68

 SCHALE
BOL

 Ø 12,5 x H 6 cm 
8582.19029
13.30 10.64

 SCHALE
BOL

 Ø 12,5 x H 6 cm 
8582.19069
13.30 10.64

 DRESSING-
TOPF

BOL À VIAI-
GRETTE

 Ø 12,5 x H 16,5 cm 
8582.19030
35.90 28.72

 DRESSING-
TOPF

BOL À VINAI-
GRETTE

 Ø 12,5 x H 16,5 cm 
8582.19070
35.90 28.72

The Grid

 SCHALE
BOL

 Ø 12,5 x 
H 5,5 cm 

8582.19002
9.30 7.44

 SCHÄLCHEN
COUPELLE

 Ø 4,5 x H 4 cm 
8582.19020

3.45 2.76

 SCHÄLCHEN
COUPELLE
 Ø 6 x H 4 cm 
8582.19022

5.85 4.68

 SCHÄLCHEN
COUPELLE

 Ø 7,5 x H 4 cm 
8582.19024

6.60 5.28

 SCHÄLCHEN
COUPELLE

 Ø 4,5 x H 4 cm 
8582.19060

3.45 2.76

 SCHÄLCHEN
COUPELLE
 Ø 6 x H 4 cm 
8582.19062

5.85 4.68

 SCHÄLCHEN
COUPELLE

 Ø 7,5 x H 4 cm 
8582.19064

6.60 5.28

 SCHÄLCHEN
COUPELLE

 Ø 6 x H 3,5 cm 
8582.19000

5.30 4.24

 BECHER
GOBELET

 Ø 7,5 x H 7,5 cm 
8582.19001

6.10 4.88

Ø 9 cm

Ø 12,5 cm

Ø 4,5 cm Ø 6 cm Als modulares System aus 
Porzellan, Glas und Holz 
eröffnet es neue Möglichkeiten 
für Präsentation, Service und 
Inszenierung – von Frühstück 
bis Fine Dining.
Jedes Element ist Teil eines 
harmonischen Ganzen: klar 
in der Form, flexibel in der 
Anwendung und universell 
kombinierbar mit dem VALO 
Buffetsystem.
Conçu comme un système 
modulaire en porcelaine, verre 
et bois, il ouvre des possibilités 
inédites de présentation, de 
service et de mise en scène – du 
petit-déjeuner au dîner gastro-
nomique.
Chaque élément appartient à 
un ensemble pensé comme un 
tout : formes claires, usages fle-
xibles, compatibilité universelle 
avec le système de buffet VALO.

Ø 7,5 cm
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 TELLER FLACH 
MIT RAND

ASSIETTE PLATE 
AVEC BORD

 Ø 14 x H 2,5 cm 
8582.19031

11.95 9.56

 TELLER FLACH 
MIT RAND

ASSIETTE PLATE 
AVEC BORD

 Ø 14 x H 2,5 cm 
8582.19071

11.95 9.56

 SCHALE
BOL

 Ø 14 x H 6 cm 
8582.19032
15.95 12.76

 SCHALE
BOL

 Ø 14 x H 6 cm 
8582.19072
15.95 12.76

 SCHALE
BOL

 Ø 14 x H 5,5 cm 
8582.19003
12.75 10.20

 TELLER
ASSIETTE

 Ø 14 x H 1,5 cm 
8582.19010
23.90 19.12

 SCHALE
BOL

 Ø 14 x H 7 cm 
8582.19011
53.05 42.44

Ø 14 cm

 TELLER FLACH 
MIT RAND

ASSIETTE PLATE 
AVEC BORD

 Ø 16 x H 2,5 cm 
8582.19034
17.30 13.84

 TELLER FLACH 
MIT RAND

ASSIETTE PLATE 
AVEC BORD

 Ø 16 x H 2,5 cm 
8582.19074
17.30 13.84

 SCHALE
BOL

 Ø 16 x H 6 cm 
8582.19035
19.95 15.96

 SCHALE
BOL

 Ø 16 x H 6 cm 
8582.19075
19.95 15.96

 SCHALE HOCH
BOL HAUT

 Ø 16 x H 8 cm 
8582.19036
23.95 19.16

 SCHALE HOCH
BOL HAUT

 Ø 16 x H 8 cm 
8582.19076
23.95 19.16

 TELLER FLACH 
MIT RAND

ASSIETTE PLATE 
AVEC BORD
 Ø 16 x H 2 cm 
8582.19004

11.70 9.36

 TELLER
ASSIETTE

 Ø 16 x H 1,5 cm 
8582.19012
26.60 21.28

 SCHALE
BOL

 Ø 16 x H 7 cm 
8582.19013
59.80 47.84

Ø 16 cm

The Grid
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 TELLER FLACH 
MIT RAND

ASSIETTE PLATE 
AVEC BORD

 Ø 20 x H 2,5 cm 
8582.19037
18.60 14.88

 TELLER FLACH 
MIT RAND

ASSIETTE PLATE 
AVEC BORD

 Ø 23 x H 2,5 cm 
8582.19039
24.90 19.92

 TELLER FLACH 
MIT RAND

ASSIETTE PLATE 
AVEC BORD

 Ø 26 x H 2,5 cm 
8582.19042
26.60 21.28

 TELLER FLACH 
MIT RAND

ASSIETTE PLATE 
AVEC BORD

 Ø 32 x H 2,5 cm 
8582.19044
49.30 39.44

 TELLER FLACH 
MIT RAND

ASSIETTE PLATE 
AVEC BORD

 Ø 20 x H 2,5 cm 
8582.19077
18.60 14.88

 TELLER FLACH 
MIT RAND

ASSIETTE PLATE 
AVEC BORD

 Ø 23 x H 2,5 cm 
8582.19079
24.90 19.92

 TELLER FLACH 
MIT RAND

ASSIETTE PLATE 
AVEC BORD

 Ø 26 x H 2,5 cm 
8582.19082
26.60 21.28

 TELLER FLACH 
MIT RAND

ASSIETTE PLATE 
AVEC BORD

 Ø 32 x H 2,5 cm 
8582.19084
49.30 39.44

 TELLER TIEF / 
SCHALE

ASSIETTE CREUSE 
/ BOL

 Ø 20 x H 4 cm 
8582.19038
23.90 19.12

 TELLER TIEF / 
SCHALE

ASSIETTE CREUSE 
/ BOL

 Ø 20 x H 4 cm 
8582.19078
23.90 19.12

 SCHALE
BOL

 Ø 23 x H 6 cm 
8582.19040
26.40 21.12

 SCHALE
BOL

 Ø 23 x H 6 cm 
8582.19080
26.40 21.12

 SCHALE HOCH
BOL HAUT

 Ø 23 x H 10,5 cm 
8582.19041
49.30 39.44

 SCHALE HOCH
BOL HAUT

 Ø 26 x H 8,5 cm 
8582.19043
53.25 42.60

 SCHALE HOCH
BOL HAUT

 Ø 23 x H 10,5 cm 
8582.19081
49.30 39.44

 SCHALE HOCH
BOL HAUT

 Ø 26 x H 8,5 cm 
8582.19083
53.25 42.60

 TELLER FLACH 
MIT RAND

ASSIETTE PLATE 
AVEC BORD
 Ø 23 x H 2 cm 
8582.19005
15.05 12.04

 TELLER
ASSIETTE

 Ø 20 x H 1,5 cm 
8582.19014
34.60 27.68

 SCHALE
BOL

 Ø 20 x H 8 cm 
8582.19015
86.60 69.28

Ø 23 cm

Ø 26 cm Ø 32 cm

Ø 22 cm

The Grid
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THE GRID
When buffet meets table – a modular link. 

 Design by sieger design.

 NATURSCHIEFERPLATTE GN1/1
PLAT ARDOISE GN1/1

 kompatibel mit allen Artikeln der serie THE 
GRID mit Ø 14 cm

Compatible avec tous les articles de la série 
THE GRID d'un diamètre de 23 cm

53 x 32,5 cm
8582.19185
22.10 17.68

 NATURSCHIEFERPLATTE GN1/2
PLAT ARDOISE GN1/2

 kompatibel mit allen Artikeln der serie THE 
GRID mit Ø 23 cm

Compatible avec tous les articles de la série 
THE GRID d'un diamètre de 23 cm

32,5 x 26,5 cm
8582.19186
16.40 13.12

 NATURSCHIEFERPLATTE GN1/2
PLAT ARDOISE GN1/2

 kompatibel mit allen Artikeln der serie THE 
GRID mit Ø 9 cm

Compatible avec tous les articles de la série 
THE GRID d'un diamètre de 9 cm

32,5 x 26,5 cm
8582.19187
16.40 13.12

 EINSATZ GN1/2
INSERT GN1/2

 Passend für VALO-Boxen im Format GN 
1/1 und GN 1/2 mit einer Höhe von 8,5 cm. 
In Kombination mit einem austauschbaren 

Kühlakku verwandelt sich die Box in ein 
effektives Kühlelement.

8582.14078
17.60 14.08

 KÜHLELEMENT/AKKU
ACCU DE REFROIDISSEMENT

 gefüllt mit Kühlflüssigkeit, nicht giftig, ein-
fach im Gefrierfach einfrieren, unbegrenzt  

wiederverwendbar 
rempli de liquide réfrigérant, non-toxique, à 
préparer dans les réfrigérateurs, infiniment  

réutilisable
24,5 x 19 x H 3 cm

8005.30761
11.70 9.36

The Grid

 SERVIERGESTELL
PRÉSENTOIR À ASSIETTES

 kompatibel mit allen Artikeln der serie THE 
GRID mit Ø 20 cm

Compatible avec tous les articles de la série 
THE GRID d'un diamètre de 20 cm

Ø 20,5 x H 35,5 cm
8582.19180
32.90 26.32

 SERVIERGESTELL
PRÉSENTOIR À ASSIETTES

 kompatibel mit allen Artikeln der serie THE 
GRID mit Ø 26 cm

Compatible avec tous les articles de la série 
THE GRID d'un diamètre de 26 cm

Ø 26,5 x H 35,5 cm
8582.19181
38.80 31.04
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THE GRID überträgt das modulare 
Prinzip von VALO auf eine neue Ebe-
ne und verbindet Buffet und Tisch zu 
einem durchgängigen Konzept aus 
Effizienz, Design und Atmosphäre.

THE GRID porte le principe modulaire 
de VALO à un niveau supérieur et 
associe buffet et table pour former 
un concept cohérent alliant efficacité, 
design et ambiance.

trend
2026
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Valumo

 KLAMMER MIT 
 FLEXIBLEM ARM

AGRAFE AVEC BRAS 
FLEXIBLE

 11 x 7,5 x H 40 cm 
8582.17091
18.80 15.98

 STAB ZUM STECKEN
TIGE À ENFONCER

 Ø 0,9 x H 55 cm 
8582.17093

11.50 9.78

 STANDFUSS INKLUSI-
VE STAB

PIED DE SUPPERT, 
TIGE INCLUSE
 Ø 14 x H 51 cm 

8582.17092
22.20 18.87

 SCHRAUBKLAMMER 
FLEXIBLER ARM

PINCE À VISSER AVEC 
BRAS FLEXIBLE
 4,5 x 4 x H 64 cm 

8582.17094
22.20 18.87

Das Buffet-Beleuchtungssystem VALUMO überzeugt durch seine Kombination aus modernem Design und praktischer 
Funktionalität. Es besteht aus dem Leuchtkopf und vier flexiblen Halterungen. Dank der Magnetkugelbefestigung 
lässt sich der Leuchtkopf nahezu 360 Grad drehen, um das Licht präzise auszurichten.
Le système d'éclairage de buffet VALUMO convainc par la combinaison d'un design moderne et d'une fonctionnalité 
pratique. Il se compose d'une tête lumineuse et de quatre supports flexibles. Grâce à la fixation par billes magnétiques, 
la tête d'éclairage peut être tournée à presque 360 degrés afin d'orienter la lumière avec précision.

Die Steuerung erfolgt per Fernbedienung oder 
Touch-Button am Gehäuse. VALUMO bietet 
Kaltweiss, Warmweiss und RGB-Farben für jede 
Stimmung. Der Leuchtkopf wird kabellos über die 
mitgelieferte Ladeplatte oder optionale Mehr-
fach-Ladeplatten* aufgeladen – für maximale 
Flexibilität.

Le contrôle se fait par télécommande ou par bou-
ton tactile sur le boîtier. VALUMO propose des 
couleurs blanc froid, blanc chaud et RGB pour 
toutes les ambiances. La tête lumineuse se rechar-
ge sans fil via la plaque de chargement fournie ou 
des plaques de chargement multiples* en option 
- pour une flexibilité maximale.

 LEUCHTKOPF
TÊTE LUMINEUSE

 Ø 7,5 x H 4,5 cm 
8582.17090
34.95 29.71

 2ER STANDFUSS 
INKLUSIVE STAB

PIED DE 2 AVEC TIGE 
INCLUSE

 Ø 14 x H 51 cm 
8582.17095
32.90 27.97

 LEUCHTKOPF
TÊTE LUMINEUSE

 Ø 10 x H 4,5 cm 
8582.17096
43.50 36.98
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VALUMO ergänzt das Buffetsystem 
VALO ideal, ermöglicht eine nahtlose
Integration und kann flexibel zusam-
mengestellt werden, um individuellen
Anforderungen gerecht zu werden.

VALUMO complète idéalement le 
système de buffet VALO, permet une 
intégration sans faille et peut être com-
posé de manière flexible pour répondre 
aux exigences individuelles.

trend
2026
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Easylift

 BRATWENDER
SPATULE À FRIRE

 35 x 9,5 cm x H 5 cm 
8582.00603

9.85 8.37

 BRATWENDER
SPATULE À FRIRE  OUVERTE

 35 x 9,5 cm x H 4,5 cm 
8582.00600

9.85 8.37

 BRATWENDER
SPATULE À FRIRE

 32 x 8,5 cm x H 6,5 cm 
8582.88642

7.25 6.16

 BRATWENDER PERFORIERT
SPATULE À FRIRE PERFORÉE

 29 x 6,5 cm x H 5 cm 
8582.88640

6.95 5.91

 SCHÖPFLÖFFEL
LOUCHE

 Ø 9 cm x H 32 cm 
8582.00606

10.55 8.97

 SPAGHETTIZANGE
PINCE À SPAGHETTI
 23,5 x 6,5 cm x H 9 cm 

8582.88637
9.85 8.37

 SALAT-ZANGE
PINCE À SALADE

 32,5 x 6 cm x H 9,5 cm 
8582.00605

10.55 8.97

 SERVIERLÖFFEL
CUILLÈRE DE SERVICE

 32 cm / 
Ø 9 cm 

8582.88608
9.75 8.29

 SERVIERLÖFFEL PERFORIERT
CUILLÈRE DE SERVICE PER-

FORÉE
 24 cm / 
Ø 9 cm 

8582.00607
8.95 7.61

 SCHAUMLÖFFEL
ECUMOIRE

 23 cm / 
Ø 11,5 cm 

8582.00602
9.85 8.37

 SALAT-ZANGE
PINCE À SALADE

 17,5 x 5,5 cm x H 8 cm 
8582.00629

8.95 7.61

+220°C
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 SOUS-VIDE-GARER
CUISSON-SOUS-VIDE

 14,5 x 13 x H 32 cm 
8270.90390
387.90 329.72

 HOCHLEISTUNGSSTANDMIXER
BLENDER À HAUTE PERFORMANCE

 20 x 23 x H 49,5 cm 
04.1663.0011
446.80 379.78

Kult X Pro SV 100
PRO

· 1'600 Watt Leistung, 36'000 U/min
· Grosszügiger 1,8-Liter-Mixkrug aus Tritan 

mit Skalierung
· Hochwertiges 6-flügliges Edelstahlmesser
· Mixkrug beidseitig Bedienbar
· Inklusive Pürierstab
· 6 praktische Automatikprogramme
· LED-beleuchtetes Bedienfeld für Geschwin-

digkeits- und Zeiteinstellung
· Maximale Sicherheit dank Mixfunktion nur 

bei geschlossenem Deckel

· Puissance de 1'600 watts, 36'000 tr/min
· Grand pichet de mixage de 1,8 litre en Tritan 

avec graduation
· Couteau en inox de haute qualité à 6 ailettes
· Pichet de mixage utilisable des deux côtés
· Pied à purée inclus
· 6 programmes automatiques pratiques
· Panneau de commande éclairé par LED pour 

le réglage de la vitesse et de la durée
· Sécurité maximale grâce à la fonction mixage 

uniquement lorsque le couvercle est fermé

· Erwärmt 30 Liter punktgenau um max. 0,1ºC 
Abweichung in ca. 45 Min auf 56ºC

· Wasser-Umwälzung: 7,5 L/Min
· Exakte elektronische Temperaturregelung 

(5 - 99ºC)
· Mobil einsetzbar
· Ein / Aus-Schalter
· Variabel einsetzbar für alle Töpfe 

ab 15 cm Tiefe
· Mit Pflegestatusanzeige
· Edelstahl-Gehäuse

· Réchauffe 30 litres en 45 min. à 56 °C avec 
un écart maximum de 0,1 °C

· Circulation de l‘eau: 7,5 l/min.
· Réglage de la température électronique pré-

cise, utilisation
· Mobile possible
· Interrupteur marche / arrêt
· Polyvalent: admet les récipients à partir 

d‘une profondeur de 15 cm
· Avec affichage de l'état des soins
· Corps en inox

Kraftvolles Mixen dank Spitzenleistungen von bis 
zu 36.000 U/min und 2 PS.
Mixage puissant grâce à des performances de pointe 
allant jusqu'à 36 000 tr/min et 2 CV.

Exakte Temperaturregelung (0,1°C Abweichung) 
für vollkommene Ergebnisse.
Réglage précis de la température (écart de 0,1°C) 
pour des résultats parfaits.
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 APPARATE / APPAREILS 

«iVAQ15»
 Vakuummaschine Vac Star
Machine à sous vide Vac Star

 Bedienung mit Touch-Display und Drehknopf, einfache Bedienung dank 
3 Programmen oder klassische Einstellung von Vakuum und Versiege-
lung, Leistungsstarke Vakuumpumpe: 16 m³/h, Innenkammer: 380 x 359 
x 173 mm, Schweissbalkenlänge: 350 mm vorne positioniert
Commande avec écran tactile et bouton rotatif, utilisation simple grâce 
à 3 programmes ou réglage classique du vide et du scellage, pompe 
à vide puissante: 16 m³/h, chambre intérieure: 380 x 359 x 173 mm, 
longueur de la barre de soudure: 350 mm positionnée à l'avant

Art-Nr./No d’article  Grösse/grandeur  Anschluss/puissance Preis/prix
8270.81001  53 kg / 44,1 x 49,1 x H 41 cm   230 V / 

1,40kW 
4689.45
3986.03

«iVAQ25»
 Vakuummaschine Vac Star
Machine à sous vide Vac Star

 Bedienung mit Touch-Display und Drehknopf, einfache Bedienung dank 
3 Programmen oder klassische Einstellung von Vakuum und Versiege-
lung, Leistungsstarke Vakuumpumpe: 21 m³/h, Innenkammer: 510 x 475 
x 210 mm, Schweissbalkenlänge: 500 mm vorne positioniert
Commande avec écran tactile et bouton rotatif, utilisation simple grâce 
à 3 programmes ou réglage classique du vide et du scellage, pompe 
à vide puissante: 21 m³/h, chambre intérieure: 510 x 475 x 210 mm, 
longueur de la barre de soudure: 500 mm positionnée à l'avant

Art-Nr./No d’article  Grösse/grandeur  Anschluss/puissance Preis/prix
8270.81003  81 kg / 57,4 x 61 x H 46,5 cm   230 V / 

2,10kW 
5869.80
4989.33

«iVAQ23»
 Vakuummaschine Vac Star
Machine à sous vide Vac Star

 Bedienung mit Touch-Display und Drehknopf, einfache Bedienung dank 
3 Programmen oder klassische Einstellung von Vakuum und Versiege-
lung, Leistungsstarke Vakuumpumpe: 21 m³/h, Innenkammer: 445 x 408 
x 203 mm, Schweissbalkenlänge: 420 mm vorne positioniert
Commande avec écran tactile et bouton rotatif, utilisation simple grâce 
à 3 programmes ou réglage classique du vide et du scellage, pompe 
à vide puissante: 21 m³/h, chambre intérieure: 445 x 408 x 203 mm, 
longueur de la barre de soudure: 420 mm positionnée à l'avant

Art-Nr./No d’article  Grösse/grandeur  Anschluss/puissance Preis/prix
8270.81002  66 kg / 50,5 x 54 x H 46 cm   230 V / 

2,00kW 
5387.60
4579.46

 Unterwagen fahrbar
Chassis de roulement

 Mobiler Unterbau fü r die ortsunabhängige Verwendung der Vakuum-
maschine, komplett aus CNS, mit einem Ablagefach und 4 Lenkrollen 
(davon 2x mit Bremse) ausgestattet.
Support mobile pour une utilisation de la machine à vide indépendam-
ment du lieu, entièrement en acier inoxydable, équipé d'un comparti-
ment de rangement et de 4 roulettes pivotantes (dont 2 avec frein).

Art-Nr./No d’article  Grösse/grandeur  Anschluss/puissance Preis/prix
8270.81101   45 x 50 x H 60 cm    8270.81001 998.80

848.98
8270.81102   50 x 50 x H 60 cm    8270.81002 1057.40

898.79
8270.81103   60 x 60 x H 60 cm    8270.81003 1172.90

996.97

 Unterwagen fahrbar
Chassis de roulement
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 APPARATE / APPAREILS 

HOFMANN «Gastroline A 2505»
 Maschine Gradschnitt
Trancheuse

 Alu/Inox, Gradschnitt, Schnittdicke 0 – 20 mm, Schnittkapazität 220 x 
180 mm. Die ideale Allrounderin für den Einsatz im Gastgewerbe.
Alu/Inox, coupe droite, épaisseur de coupe 0 – 20 mm, capacité de 
coupe 220 x 180 mm. Une vraie polyvalente pour l’utilisation dans la 
gastronomie.

Art-Nr./No d’article  Grösse/grandeur  Anschluss/puissance Preis/prix
8455.00031   55/25 x 31 cm   230 V / 0,30kW 3729.20

3169.82

Edelstahl-Schneidscheiben zu Rotor «Varimat»
Disques en inox pour Rotor «Varimat»

Art-Nr./No d’article Artikel/article Grösse/grandeur Preis/prix

8006.96113 Verstellbar/Réglable 0-8 mm 468.20 397.97
8006.96114 S10 Scheiben/Disque à émincer 10 mm 458.55 389.77
8006.96115 J2x2 Juliennes 2x2 mm 340.50 289.42
8006.96116 J3x3 Allumettes 3x3 mm 340.50 289.42
8006.96117 J4x4 Allumettes 4x4 mm 340.50 289.42
8006.96118 WS2 Wellen/Ondulé 2 mm 258.55 219.77
8006.96119 WS3 Wellen/Ondulé 3 mm 258.55 219.77
8006.96120 R1.5 Raffelscheibe/Râpe 1,5 mm 176.20 149.77
8006.96121 R2 Raffelscheibe/Râpe 2 mm 176.20 149.77
8006.96122 R3 Raffelscheibe/Râpe 3 mm 176.20 149.77
8006.96123 Reibscheibe/Râpe 2x2 mm 176.20 149.77
8006.96124 B2x2 Brunoise 2x2 mm 351.50 298.77
8006.96125 B3x3 Brunoise 3x3 mm 351.50 298.77
8006.96126 B4x4 Brunoise 4x4 mm 351.50 298.77
8006.96127 G4 Gaufrette 4 mm 270.35 229.80
8006.96128 G6 Gaufrette 6 mm 270.35 229.80

8006.96129 WG6 Würfel ohne Messer 6x6 mm 764.45 649.78
Cubes sans couteau

8006.96130 WM6 Messer/Couteau 6x6 mm 233.85 198.77

8006.96131 WG8 Würfel ohne Messer 8x8 mm 703.50 597.97
Cubes sans couteau

8006.96132 WM8 Messer/Couteau 8x8 mm 233.85 198.77

Bei Würfelscheibe immer das passende Messer mitbestellen!
En cas de disque de découpage en dés, toujours commander la lame correspondante!

Weitere Scheiben auf Anfrage
Plusieurs disques sur demande

ROBOT COUPE®
 Stabmixer Mini MicroMix
Mixeur Mini MicroMix

 Eintauchtiefe: 16.5cmIdeal zum aufschäumen von Suppen und Saucen 
vor dem Servieren, Stab, Mischkopf und Werkzeuge aus Edelstahl, 
Drehzahl stufenlos 1500-14000 U/min, Stab und Werkzeuge für leichte 
Reinigung abnehmbar, Inklusive Aeromix Werkzeug aus Edelstahl und 
Wandhalterung
Immersion: 16.5cmidéal pour faire mousser les soupes et les sauces 
avant de servir, tige, tête de mélange et outils en acier inoxydable, vites-
se de rotation réglable en continu de 1500 à 14000 tr/min, tige et outils 
amovibles pour un nettoyage facile, outil Aeromix en acier inoxydable et 
support mural inclus

Art-Nr./No d’article  Grösse/grandeur  Anschluss/puissance Preis/prix
8296.00000   1,4 kg / 43   230 V / 0,22kW 317.40

269.79

ROTOR «Varimat ONE»
 Gemüseschneidmaschine
Coupe légumes

 Der neue Rotor Varimat One ist ein leistungsstarker Gemüseschneider, 
der Ihnen Zeit und Mühe in der Küche spart. Er kann Gemüse in verschie-
dene Formen und Grössen schneiden, je nachdem, welche Scheibe Sie 
verwenden. Er hat ein stabiles Edelstahlgehäuse, das leicht zu reinigen 
ist, und einen abnehmbaren Aufsatz, der die Handhabung erleichtert. Er 
ist sicher und zuverlässig, da er CE- und IP65-zertifiziert ist. Er hat eine 
fixe Geschwindigkeit von 350 U/min und passt zu GN Behältern mit bis 
zu 200 mm Höhe.
Le nouveau Rotor Varimat One est un coupe-légumes performant qui 
vous fait gagner du temps et des efforts dans la cuisine. Il peut couper 
les légumes en différentes formes et tailles, en fonction de la tranche que 
vous utilisez. Il est doté d'un boîtier solide en acier inoxydable, facile à 
nettoyer, et d'un accessoire amovible qui facilite son utilisation. Il est sûr 
et fiable, car il est certifié CE et IP65. Il a une vitesse fixe de 350 tr/min et 
convient aux récipients GN d'une hauteur maximale de 200 mm.

Art-Nr./No d’article  Grösse/grandeur  Anschluss/puissance Preis/prix
8006.96108   18,5 kg / 51 x 23 x H 53 cm   230 V / 0,37kW 3739.80

3178.83

ROTOR «Varimat ONE»
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 APPARATE / APPAREILS 

ROBOT COUPE «Robot Cook»
 Mehrzweckgerät
Robot multifonctions

 Zum kneten, hacken, vermischen, pü rieren, emulgieren, zermahlen,sowie 
wärmen und kochen. Einstellbare Heizkraft bis 140° C, stufenlose Dreh-
zahlregelung bis 3500 U/min mit Turbo-Taste bis 4500 U/min,robuster 
Hochleistungs-Asynchronmotor. Fassungsvermögen 3,7 Liter.
Le Robot Cook permet de pétrir, hacher, mélanger, mixer, émulsionner, 
broyer de même que réchauffer et cuire. Puissance de chauffe modulable 
jusqu’à 140° C, régulation de la vitesse de rotation jusqu’à 3500 tr/min, 
avec la touche turbo jusqu’à 4500 tr/min, moteur asynchrone d’une gran-
de robustesse. Capacité de 3,7 litres.

Art-Nr./No d’article  Grösse/grandeur  Anschluss/puissance Preis/prix
8296.10040   15 kg / 22,6 x 33,8 x H 52,2 cm   230 V / 

1,80kW 
4340.00
3689.00

ROBOT COUPE «Robot Cook»ROBOT COUPE «Robot Cook»ROBOT COUPE «Robot Cook»

 Elektro-Kontaktgrill
Grill contact

 Robustes Gehäuse aus CNS, Grillplatten oben und unten gerillt, aus 
Gusseisen für optimale Wärmeübertragung, Thermostat regelbar von 
50° bis 300° C, Aufheizkontrollleuchte, Kontrollleuchte EIN/AUS, Fettauf-
fangschale, Bratfläche: 33,5 x 22 cm
Habillage en inox, plaques dessus et dessous rainurée, en fonte d'acier 
avec répar tition optimale de la chaleur, thermostat réglable de 50° à 
300° C, témoin de chauffe et d'enclenchement, bac récolte graisses, sur-
face de cuisson: 33,5 x 22 cm

Art-Nr./No d’article  Grösse/grandeur  Anschluss/puissance Preis/prix
8270.90062   20 kg / 41 x 40 x H 20 cm   230 V / 2,20kW 552.90

469.97

 Elektro-Kontaktgrill

DUALIT
 4-Scheiben Toaster
Grille-pain 4 tranches

 Material: Edelstahl / Aluminium, Handgefertigt, Energieeffizient durch 
Toast-Schlitzwahlschalter, Timer, Kontrollleuchte, Krümellade
Matériel: inox / aluminium, Travail manuel, Déficient en énergie par 
sélecteur d‘échancrure, Minuterie, Lumière de contrôle, Ramasse-
miettes

Art-Nr./No d’article  Grösse/grandeur  Anschluss/puissance Preis/prix
8270.90133   4,9 kg x H 21 cm   230 V / 2,30kW 586.80

498.78

«Gorenje»
 Induktionskochplatte
Plaque à induction

 Induktionskochplatte mit 9 Leistungs- und Temperaturstufen von 400 
W- 2000 W,  Temperaturstufen von 80°C bis 240°C, 7 voreingestellte 
Programme, Timer von 1 bis 180 Minuten einstellbar, elegante Touch-
Steuerung mit Schieberegler, Induktionskochzone mit 145 mm Durch-
messer, Integrierte Kindersicherung
Plaque de cuisson à induction avec 9 niveaux de puissance et de tem-
pérature de 400 W- 2000 W, niveaux de température de 80°C à 240°C, 
7 programmes prédéfinis, minuterie réglable de 1 à 180 minutes, com-
mande tactile élégante avec curseur, zone de cuisson à induction de 145 
mm de diamètre, sécurité enfants intégrée

Art-Nr./No d’article  Grösse/grandeur  Anschluss/puissance Preis/prix
8006.96245   2,8 kg / 28 x 36 x H 4,2 cm   230 V / 2,00kW 89.80

76.33
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 APPARATE / APPAREILS 

 Glühwein- und Einkochautomat
Marmite/distributeur vin chaud

 mit Ablaufhahn zum Abfüllen von Getränken, Temperaturregler mit Prä-
zisionsthermostat, stufenlose Temperaturwahl mit Entsafterschaltung, 
säurefeste 2-fach Emaillierung, leichte Reinigung, geschlossener Topfbo-
den, wärmeisolierte Griffe, Einlegerost, Kabelaufwicklung, Überhitzungs-
schutz, Kontrolllampe
robinet de vidange pour mettre des boisons en bocaux en pratique, 
régulateur température avec thermostat de précision, température ajus-
table en continu, réglage «faire de jus», émail antiacide à double couche, 
nettoyage facile, fond fermé, poignées isolées, grille enlevable, dépôt 
de câble, protection contre la surchauffe, lampe de contrôle

Art-Nr./No d’article  Grösse/grandeur  Anschluss/puissance Preis/prix
420040100       230 V / 1,80kW 138.60

117.81

 Glühwein- und Einkochautomat Glühwein- und Einkochautomat Glühwein- und Einkochautomat

 Samovar 

 Edelstahl und Kunststoff, mit Tragegriff, Lieferung inklusive Teekanne aus 
Steingut (Inhalt 0,8 L) und Teesieb
Acier inoxydable et matière synthétique avec poignées de transport, 
théière de 0,8 L (grès) et passoire à thé sont compris dans la livraison

Art-Nr./No d’article  Grösse/grandeur  Anschluss/puissance Preis/prix
8270.90616   27 x 27,5 x H 49,5 cm   230 V / 2,00kW 191.70

162.95

 MultiTherm
Distributeur à boissons

 Inox, mit Ablasshahn, geeignet für Glühwein, Jägertee oder Heisswasser 
für Tee usw., nicht für Milch geeignet
Inox, avec robinet de vidagne, pour vin chaud, eau chaude pour thé etc., 
ne convient pas pour lait

Art-Nr./No d’article  Grösse/grandeur  Anschluss/puissance Preis/prix
8270.90048   H 61 cm   230 V / 2,00kW 351.70

298.95

 Eierkocher
Cuiseur à oeufs

 Eierkocher mit 6 separaten Einsätzen, so dass für jeden Gast die 
gewünschte Kochzeit gewählt werden kann. Edelstahlbehälter mit einge-
bautem Widerstand und Temperaturbegrenzer für einen absolut sicheren 
Kochvorgang. Thermostatregler, Edelstahldeckel zum Verstauen.
Cuiseur à oeufs équipé de 6 paniers individuels permettant à chaque 
convive de préparer l’oeuf à la cuisson souhaitée. Bac inox avec résis-
tance incorporée et limiteur de température pour une cuisson en toute 
sécurité. Thermostat de régulation, livré avec couvercle inox pour le 
rangement.

Art-Nr./No d’article  Grösse/gran-
deur

 Anschluss/
puissance

Preis/prix

8006.96235   4,5 kg / 43 
x 21,5 x 
H 25,5 cm 

  230 V / 
1,20kW 

694.00
589.90

 Eierkocher
Cuiseur à oeufs
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 BRATPFANNEN / PÔELES À FRIRE 

NOSER «Titan»
 Bratpfanne
Poêle à frire
 INDUKTIONSGEEIGNET. Inox 18/10, wider-
standsfähige Spezialbeschichtung
INDUCTION. Inox 18/10, revêtement spécial très 
résistant

8006.02025  Ø 20 cm x H 3,5 cm 152.90 122.32
8006.02026  Ø 24 cm x H 4 cm 191.70 153.36
8006.02027  Ø 26 cm x H 4 cm 206.95 165.56

NOSER «Titan»
 Röstipfännchen
Poêle à Rösti
 INDUKTIONSGEEIGNET. Eisenblech, wider-
standsfähige Spezialbeschichtung
INDUCTION. Tôle de fer, revêtement spécial très 
résistant

8006.02030  Ø 18 cm x H 3,5 cm 139.90 111.92

NOSER «Hotel»
 Bratpfanne
Poêle à frire
 INDUKTIONSGEEIGNET. Inox 18/10, mit Schüt-
trand
INDUCTION. Inox 18/10, bord verseur

8006.02510  Ø 20 cm x H 4 cm 163.50 130.80
8006.02511  Ø 24 cm x H 5,5 cm 206.95 165.56
8006.02512  Ø 28 cm x H 5,5 cm 254.05 203.24
8006.02513  Ø 32 cm x H 6,5 cm 378.80 303.04
8006.02514  Ø 36 cm x H 7 cm 541.15 432.92
8006.02515  Ø 40 cm x H 7,2 cm 694.00 555.20

«Durastrong»
 Bratpfanne
Poêle à frire
 Recyceltes Aluminium, PFAS-freie Antihaftbe-
schichtung, Bakelitgriff
Aluminium recyclé, revêtement antiadhésif sans 
PFAS, manche en bakélite

540-8000.20  Ø 20 cm 23.50 18.80
540-8000.24  Ø 24 cm 29.25 23.40
540-8000.28  Ø 28 cm 34.90 27.92
540-8000.30  Ø 30 cm 41.45 33.16
540-8000.32  Ø 32 cm 46.80 37.44

«Cellresist»
 Bratpfanne cellresist
Poêle cellresist
 INDUKTIONSGEEIGNET. Hochwertiger rostfrei-
er Edelstahl, Edelstahl-Wabennetz schützt vor 
verkratzen, strapazierfähige Antihaft-Ceramic-
Beschichtung
INDUCTION. Acier inoxydable de haute qualité, 
le filet alvéolé en acier inoxydable protège des 
rayures, revêtement anti-adhérent résistant en 
céramique.

540-2000.01  Ø 24 cm x H 4,8 cm 55.25 44.20
540-2001.01  Ø 28 cm x H 4,8 cm 76.20 60.96
540-2002.01  Ø 30 cm x H 4,8 cm 87.00 69.60

«Astral»
 Bratpfanne
Poêle à frire
 Edelstahl, extrem harte und besonders kratzfeste 
UniverSUS®-Oberflächenstruktur ohne PFAS oder 
PTFE, äusserst hitzebeständig und backofenfest 
bis 500 °C, Einsatz von Metallwendern möglich, 
stabilisierender Schüttrand, hochwertiger, robus-
ter Gussgriff
Acier inoxydable, structure de surface Univer-
SUS® extrêmement dure et particulièrement 
résistante aux rayures, sans PFAS ni PTFE, extrê-
mement résistante à la chaleur et au four jusqu'à 
500 °C, possibilité d'utiliser des ustensiles métalli-
ques, bord verseurstabilisateur, poignée en fonte 
robuste et de haute qualité

8006.20030  Ø 20 cm 69.80 55.84
8006.20031  Ø 24 cm 82.10 65.68
8006.20032  Ø 28 cm 93.85 75.08
8006.20033  Ø 32 cm 105.60 84.48

«Astral»
 Wokpfanne
Poêle à wok
 Edelstahl, extrem harte und besonders kratzfeste 
UniverSUS®-Oberflächenstruktur ohne PFAS oder 
PTFE, äusserst hitzebeständig und backofenfest 
bis 500 °C, Einsatz von Metallwendern möglich, 
stabilisierender Schüttrand, hochwertiger, robus-
ter Gussgriff
Acier inoxydable, structure de surface Univer-
SUS® extrêmement dure et particulièrement 
résistante aux rayures, sans PFAS ni PTFE, extrê-
mement résistante à la chaleur et au four jusqu'à 
500 °C, possibilité d'utiliser des ustensiles métalli-
ques, bord verseurstabilisateur, poignée en fonte 
robuste et de haute qualité

8006.20035  Ø 28 cm 105.60 84.48

 Bratpfanne
Poêle à frire
 INDUKTIONSGEEIGNET. Hochwertige Alumini-
um-Qualität, XXStrong-ceramic-Antihaft-Versiege-
lung, Heat-Control-Induktionsboden: Schü tzt die 
Pfanne vor Überhitzung bei Benutzung auf moder-
nen Induktionskochfeldern durch Drosselung der 
Wärmeaufnahme ab einer Brattemperatur von 
200° C. Unterbricht bei Pfannenhitze ü ber 240°C.
INDUCTION. Aluminium de haute qualité, scel-
lement en céramique anti-adhésif XXStrong, 
Fond pour induction avec contrôle de la chaleur: 
empêche la poêle de surchauffer lors d’une utilisa-
tion sur des plaques à induction modernes grâce 
à la limitation de l’apport en chaleur à partir d’une 
température de 200 °C.

8006.20070  Ø 24 cm 161.15 128.92
8006.20071  Ø 28 cm 185.85 148.68

MIT 

ÜBERHITZUNGSSCHUTZ

PROTECTION CONTRE 

LA SURCHAUFFE

«Industar»
 Bratpfanne
Poêle à frire
 INDUKTIONSGEEIGNET. Hochwertiger Edelstahl 
rostfrei
INDUCTION. Acier inoxydable de grande qualité

8006.20050  Ø 20 cm 52.90 42.32
8006.20051  Ø 24 cm 74.95 59.96
8006.20052  Ø 28 cm 92.80 74.24
8006.20053  Ø 32 cm 109.85 87.88

 Bratpfanne
Poêle à frire
 Nicht induktionsgeeignet, aus Aluminium extra-
stark, 4-schichtig
Pas d'induction, en aluminium extra-fort, 4 cou-
ches

8006.05640  Ø 20 cm 44.65 35.72
8006.05641  Ø 24 cm 50.55 40.44
8006.05642  Ø 28 cm 57.60 46.08
8006.05643  Ø 32 cm 70.55 56.44
8006.05644  Ø 36 cm 96.20 76.96
8006.05645  Ø 40 cm 107.60 86.08
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 GASTRONORM / GASTRONORME 

«Easyline»
 GN1/1 Behälter
Bac GN1/1

8582.81095  GN 1/1, H 1,5 cm, 1,3 L 21.15 16.92
8582.81100  GN 1/1, H 2 cm, 2,5 L 23.50 18.80
8582.81101  GN 1/1, H 4 cm, 5 L 25.85 20.68
8582.81109  GN 1/1, H 5,5 cm, 6,5 L 26.95 21.56
8582.81102  GN 1/1, H 6,5 cm, 9 L 28.20 22.56
8582.81104  GN 1/1, H 10 cm, 13,3 L 34.05 27.24
8582.81106  GN 1/1, H 15 cm, 20 L 51.70 41.36
8582.81108  GN 1/1, H 20 cm, 28 L 62.30 49.84

«Easyline»
 GN1/1 Behälter gelocht
Bac GN1/1 perforée

8582.81911  GN 1/1, H 4 cm 26.95 21.56
8582.81907  GN 1/1, H 6,5 cm 28.20 22.56
8582.81908  GN 1/1, H 10 cm 34.05 27.24
8582.81909  GN 1/1, H 15 cm 51.70 41.36
8582.81910  GN 1/1, H 20 cm 62.30 49.84

«Easyline»
 GN1/2 Behälter
Bac GN1/2

8582.81200  GN 1/2, H 2 cm, 1 L 10.55 8.44
8582.81201  GN 1/2, H 4 cm, 2 L 14.80 11.84
8582.81209  GN 1/2, H 5,5 cm, 2,8 L 15.25 12.20
8582.81202  GN 1/2, H 6,5 cm, 4 L 16.40 13.12
8582.81204  GN 1/2, H 10 cm, 6 L 21.15 16.92
8582.81206  GN 1/2, H 15 cm, 8,8 L 32.90 26.32
8582.81208  GN 1/2, H 20 cm, 11,7 L 42.30 33.84

«Easyline»
 GN1/2 Behälter gelocht
Bac GN1/2 perforée

8582.81901  GN 1/2, H 7 cm 16.40 13.12
8582.81902  GN 1/2, H 10 cm 21.15 16.92
8582.81903  GN 1/2, H 15 cm 32.90 26.32
8582.81904  GN 1/2, H 20 cm 43.50 34.80

«Easyline»
 GN1/3 Behälter
Bac GN1/3 Inox

8582.81300  GN 1/3, H 2 cm, 0,8 L 8.20 6.56
8582.81301  GN 1/3, H 4 cm, 1,5 L 8.50 6.80
8582.81302  GN 1/3, H 6,5 cm, 2,5 L 11.70 9.36
8582.81304  GN 1/3, H 10 cm, 4 L 16.40 13.12
8582.81306  GN 1/3, H 15 cm, 5,7 L 22.30 17.84
8582.81308  GN 1/3, H 20 cm, 7 L 30.55 24.44

«Easyline»
 GN1/4 Behälter
Bac GN1/4 Inox

8582.81400  GN 1/4, H 2 cm, 0,5 L 8.20 6.56
8582.81401  GN 1/4, H 4 cm, 1 L 9.35 7.48
8582.81402  GN 1/4, H 6,5 cm, 1,8 L 10.55 8.44
8582.81404  GN 1/4, H 10 cm, 2,8 L 14.05 11.24
8582.81406  GN 1/4, H 15,5 cm, 4 L 22.30 17.84
8582.81408  GN 1/4, H 20 cm, 5,5 L 26.95 21.56

«Easyline»
 GN1/6 Behälter
Bac GN1/6

8582.81602  GN 1/6, H 7 cm, 1 L 8.20 6.56
8582.81604  GN 1/6, H 10 cm, 1,6 L 10.55 8.44
8582.81606  GN 1/6, H 15 cm, 2,4 L 17.60 14.08
8582.81608  GN 1/6, H 20 cm, 3 L 21.15 16.92

«Easyline»
 GN1/9 Behälter
Bac GN1/9

8582.81502  GN 1/9, H 6,5 cm, 0,6 L 5.85 4.68
8582.81504  GN 1/9, H 10 cm, 1 L 9.35 7.48
8582.81506  GN 1/9, H 15 cm, 1,5 L 12.25 9.80

«Easyline»
 GN2/4 Behälter
Bac GN2/4

8582.81800  GN 2/4, H 2 cm, 1,2 L 14.05 11.24
8582.81801  GN 2/4, H 4 cm, 2,4 L 18.80 15.04
8582.81802  GN 2/4, H 6,5 cm, 3,6 L 22.30 17.84
8582.81804  GN 2/4, H 10 cm, 5,6 L 30.55 24.44
8582.81806  GN 2/4, H 15 cm, 8,7 L 37.60 30.08

«Easyline»
 GN2/3 Behälter
Bac GN2/3 Inox

8582.81700  GN 2/3, H 2,5 cm, 1,5 L 17.60 14.08
8582.81701  GN 2/3, H 4 cm, 3 L 22.30 17.84
8582.81702  GN 2/3, H 6,5 cm, 5,5 L 25.85 20.68
8582.81704  GN 2/3, H 10 cm, 8,4 L 34.05 27.24
8582.81706  GN 2/3, H 15 cm, 12,5 L 51.70 41.36
8582.81707  GN 2/3, H 20 cm, 18 L 54.05 43.24

«Easyline»
 GN2/3 Behälter gelocht
Bac GN2/3 perforée

8582.81905  GN 2/3, H 6,5 cm 26.95 21.56
8582.81906  GN 2/3, H 10 cm 35.15 28.12

«Easyline»
 GN1/1 Deckel
Couvercle GN1/1

8582.81195  GN 1/1, H 3 cm 22.30 17.84
8582.81295  GN 1/2, H 3,5 cm 11.70 9.36
8582.81395  GN 1/3, H 3 cm 9.35 7.48
8582.81495  GN 1/4, H 3 cm 8.20 6.56
8582.81695  GN 1/6, H 3 cm 5.85 4.68
8582.81591  GN 1/9, H 2,5 cm 4.95 3.96
8582.81795  GN 2/3, H 3 cm 23.50 18.80
8582.81895  GN 2/4, H 3 cm 17.60 14.08

«Easyline»
 GN1/1 Steck-Deckel
GN 1/1 Couvercle
 Silikondichtung, Griffmulde und Loch gegen 
Unterdurck, nicht über 100°C erwärmen, nicht für 
Kombidämpfer geeignet, nur für Schalen ab 100 
mm Höhe.
Bourrage en silicone, creux pour poignée et trou 
contre  dépressurisation, ne pas chauffer plus que 
180°C, ne pas fait pour combi-steamer, seulement 
pour bacs à partir de 100 mm d’hauteur.

8582.80023  GN 1/1, H 3 cm 56.40 45.12
8582.80024  GN 1/2, H 3 cm 34.65 27.72
8582.80025  GN 1/3, H 3 cm 30.55 24.44
8582.80026  GN 1/4, H 2 cm 25.40 20.32
8582.80027  GN 1/6, H 3 cm 21.85 17.48
8582.80028  GN 2/4, H 3 cm 50.55 40.44
8582.80029  GN 2/3, H 3 cm 55.25 44.20



VICTOR MEYER, 6203 SEMPACH STATION, T 041 462 72 72, info@victor-meyer.ch, www.victor-meyer.ch Preise/Prix excl. MWSt./TVA, franko ab Fr. 750.–18

 SCHÖPF-, KOCHGERÄTE / ACCESSOIRES POUR LA CUISSON 

 Schöpflöffel, fugenlos
Louche monobloc
 Inox 18/10, fugenlos, matt poliert, Massstempe-
lung auf Stiel, schwere Qualität
Inox 18/10, monobloc, poli mat, qualité lourde

8006.42000  0,1 L / 30 cm / Ø 6 cm 11.70 9.95
8006.42001  0,1 L / 34 cm / Ø 8 cm 17.95 15.26
8006.42002  0,2 L / 36 cm / Ø 9 cm 19.15 16.28
8006.42003  0,3 L / 38 cm / Ø 10 cm 21.15 17.98
8006.42008  0,3 L / 42 cm / Ø 11 cm 25.40 21.59
8006.42004  0,5 L / 42 cm / Ø 12 cm 30.55 25.97
8006.42005  0,8 L / 43 cm / Ø 14 cm 35.15 29.88
8006.42006  1 L / 47 cm / Ø 16 cm 41.15 34.98

 Schöpfkelle mit Schüttrand
Louche monobloc bord verseur
 Inox 18/10, fugenlos, extra schwere Qualität, mit 
Schüttrand 
Inox 18/10, monobloc, qualité extra-lourde, avec 
bord verseur

8006.40500  0,0 L / 27 cm / Ø 5 cm 19.50 16.58
8006.40501  0,1 L / 29 cm / Ø 6 cm 19.95 16.96
8006.40502  0,1 L / 30 cm / Ø 7 cm 21.15 17.98
8006.40503  0,1 L / 32 cm / Ø 8 cm 24.90 21.17
8006.40504  0,2 L / 33,5 cm / Ø 9 cm 25.85 21.97
8006.40505  0,3 L / 35 cm / Ø 10 cm 26.55 22.57
8006.40506  0,3 L / 36 cm / Ø 11 cm 31.70 26.95
8006.40507  0,4 L / 36,5 cm / Ø 12 cm 34.05 28.94
8006.40508  0,6 L / 37 cm / Ø 14 cm 39.95 33.96

 Servier-/Milchkelle
Cuillère à arroser
 Inox 18/10, fugenlos, hochglänzend, mit zwei Aus-
gussschnaupen, schwere Qualität
Inox 18/10, monobloc, poli brillant, qualité lourde

8006.42200  0,0 L / 22 cm / Ø 5 cm 25.40 21.59
8006.42201  0,1 L / 23 cm / Ø 6 cm 28.20 23.97
8006.42202  0,1 L / 29 cm / Ø 7 cm 31.70 26.95
8006.42203  0,1 L / 32 cm / Ø 8 cm 35.15 29.88
8006.42204  0,2 L / 32 cm / Ø 9 cm 37.60 31.96

 Schaumlöffel CNS schwer
Ecumoire monobloc
 Inox 18/10, fugenlos, extra schwere Qualität
Inox 18/10, monobloc, qualité extra-lourde

8006.40515  32,5 cm / Ø 8 cm 21.15 17.98
8006.40516  33 cm / Ø 10 cm 25.85 21.97
8006.40517  38 cm / Ø 12 cm 33.50 28.48
8006.40518  40,5 cm / Ø 14 cm 41.15 34.98
8006.40519  42 cm / Ø 16 cm 44.65 37.95
8006.40520  42,5 cm / Ø 18 cm 51.70 43.95
8006.40521  44 cm / Ø 20 cm 62.30 52.96

 Schaumlöffel
Ecumoire
 Inox 18/10 

8006.50301  40 cm / Ø 16 cm 43.50 36.98

 Schaumlöffel
Ecumoire
 Inox 18/10 

8006.50300  40 cm / Ø 16 cm 35.15 29.88

 Schaumlöffel tief
Ecumoire profonde
 Edelstahl, verstärkter Griff, Gewebe: 8 x 8 x 1 mm, 
besonders tiefe Form 
Inox

8102.10112  52 cm / Ø 12 cm 29.60 25.16
8102.10114  54 cm / Ø 14 cm 33.50 28.48
8102.10116  55 cm / Ø 16 cm 35.15 29.88
8102.10118  57 cm / Ø 18 cm 41.15 34.98
8102.10120  60 cm / Ø 20 cm 44.65 37.95
8102.10124  63 cm / Ø 24 cm 52.90 44.97
8102.10126  65 cm / Ø 26 cm 57.60 48.96

 Fleischgabel 2 Zacken
Fourchette à viande monobloc
 Inox 18/10, fugenlos, 2 Zacken 
Inox 18/10, monobloc, 2 dents

8006.42121  50 cm 39.95 33.96
8006.42122  100 cm 49.35 41.95
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 Backschaufel
Spatule à frire monobloc
 Inox 18/10, fugenlos
Inox 18/10, monobloc

8006.42110  36 cm / Ø 12 cm 19.15 16.28
8006.42111  39 cm / Ø 12 cm 23.50 19.98

 Backschaufel perforiert
Spatule à frire perforée
 Inox 18/10, fugenlos, perforiert
Inox 18/10, monobloc, perforé

8006.42125  36 cm / Ø 10 cm 22.30 18.96
8006.42126  39 cm / Ø 12 cm 23.50 19.98

 Kochlöffel rund
Mouvette ronde
 aus unbehandeltem, naturbelassenem Buchenholz 
en bois d’hêtre naturel, non traité

8006.60160  24 cm 1.15 0.98
8006.60161  30 cm 1.25 1.06
8006.60162  32 cm 1.40 1.19
8006.60163  36 cm 1.75 1.49
8006.60164  40 cm 2.10 1.79
8006.60165  45 cm 2.30 1.96
8006.60166  50 cm 4.90 4.17
8006.60167  60 cm 5.85 4.97
8006.60168  80 cm 11.70 9.95
8006.60169  100 cm 16.40 13.94

 Rührspaten
Spatule "Exoglass"
 aus Exoglass, hitzebeständig bis 220° C
en Exoglass, résistant à la chaleur jusqu’à 220° C

8006.90354  25 cm 7.25 6.16
8006.90355  30 cm 8.90 7.57
8006.90356  35 cm 9.85 8.37
8006.90357  40 cm 11.70 9.95
8006.90358  45 cm 17.40 14.79
8006.90359  50 cm 19.95 16.96

 Allzweckzange
Pince universelle
 Inox 18/10, schwere Qualität
Inox 18/10, qualité lourde

8006.40415  24 cm 18.80 15.98
8006.40416  30 cm 19.95 16.96
8006.40417  41 cm 23.50 19.98

 Spaghettiheber
Cuillère à spaghetti
 Inox 18/10, hochglänzend
Inox 18/10, poli brillant

8006.40536  30 cm 14.55 12.37

 Spaghettizange
Pince à spaghetti monobloc
 Inox 18/10, fugenlos
Inox 18/10, monobloc

8006.40537  20 cm 7.95 6.76

 Bratwender
Spatule à frire
 aus Polyamid, für Antihaft-Pfannen, hitzeresistent 
bis + 220° C
Polyamide, pour poêle anti-adhésive, résistant 
jusqu’à 220° C

8006.70200  32 cm 5.85 4.97

   
 Probierlöffel mit Pinzette
Cuillère de dégustation avec pince

8006.42603  17 cm 32.90 27.97

 Pinzette, gerade
pince plane

8006.42605  20 cm 18.80 15.98
8006.42606  30 cm 21.15 17.98
8006.42607  35 cm 26.55 22.57

 Pinzette, gekröpft
Pince coudée

8006.42609  14 cm 15.95 13.56
8006.42608  20 cm 18.80 15.98

 Pinzette, klein, gekröpft
Pince coudée, petite

8006.42613  15 cm 17.15 14.58

 Schneebesen
Fouet

8102.13525  25 cm 16.80 14.28
8102.13530  30 cm 18.80 15.98
8102.13535  35 cm 21.15 17.98
8102.13540  40 cm 23.50 19.98
8102.13545  45 cm 25.85 21.97

 Rührbesen
Fouet

8102.13635  35 cm 23.50 19.98
8102.13640  40 cm 25.85 21.97
8102.13645  45 cm 27.75 23.59
8102.13650  50 cm 28.90 24.57
8102.13660  60 cm 32.90 27.97

 Schneebesen
Fouet à sauces
 klassische Form, mit Exoglass-Griff
Forme classique, avec manche Exoglass

8006.50180  25 cm 23.50 19.98
8006.50181  30 cm 29.60 25.16
8006.50182  35 cm 31.70 26.95
8006.50183  40 cm 33.50 28.48
8006.50184  45 cm 45.85 38.97
8006.50185  50 cm 55.25 46.96
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 Gummispachtel
Spatule
 Griff Exoglass, Spachtel Thermoplastik bis 70° C
Manche exoglass, palette thermoplastique jusqu’à 
70° C

8006.90760  25 cm 10.55 8.97
8006.90761  35 cm 11.70 9.95
8006.90762  45 cm 15.25 12.96

 Gummispachtel
Spatule
 Stiel beständig bis 220° C Spachtel hitzebständig 
bis 260° C Stiellänge: 17 cmSpachtellänge: 8,3 
cmSpachtelbreite: 5,2 cm
Manche en matériau résistant à 220° CPalet-
te résistante à 260° CLongueur manche : 17 
cmLongueur palette : 8,3 cmLargeur palette : 5,2 
cm 

8006.90763  25 cm 24.90 21.17
8006.90764  35 cm 27.75 23.59
8006.90765  42 cm 33.50 28.48

 Teigschaber Kisag
Spatule Kisag
 Teigschaber mit Edelstahlgriff 18/10, Silikon direkt 
auf Griff gespritzt, bis 260 °C hitzebeständig
Spatule avec manche en acier inoxydable 18/10, 
silicone moulé directement sur le manche, résis-
tante à la chaleur jusqu'à 260 °C

8006.70230  30 cm 14.80 12.58
8006.70240  40 cm 21.80 18.53

   
 Spachtel schmal
Spatule spéciale
 Stiel aus Exoglass® Verbundmaterial, bestän-
dig bis +220 °CSpatel hitzebeständig bis +260 
°CSchmale Silikonspatel zum Ausschaben sch-
maler GefässeStiellänge: 170 mmSpatellänge: 83 
mmSpatelbreite: 30 mmSpeziell zum Leeren und 
Ausschaben zylindrischer Behälter
Manche en matériau composite Exoglass® résis-
tant à +220°CPalette résistante à +260 °CPalette 
étroite en silicone spécialement adpatée pour 
racler les pots étroitsLongueur manche : 170 
mmLongueur palette : 83 mmLargeur palette : 
30 mmPermet de vider et racler les contenants 
cylindriques 

8006.96210  25 cm 22.95 19.51

 Schaber
Spatule racloir
 Dank weitem und flexiblem Silikonschaber speziell 
für grosse Flächen geeignet. Resistent bis 260° C.
Raclage sans effort du fond des bassines grâce à 
la palette en silicone souple et arrondie. Palette 
résistante jusqu’à 260° C

8006.96211  21,5 cm 34.65 29.45

 Spachtel
Spatule
 Griff schwarz, flexibel 
Manche noir, flexible

8006.80912  31/20 cm 28.20 23.97
8006.80913  33,9/23 cm 28.90 24.57
8006.80914  36,8/25 cm 30.55 25.97

      
 Spachtel abgekröpft
Spatule pour cuisiniers
 Griff schwarz 
Manche noir

8006.80340  27,1/12 cm 28.90 24.57

 Streichpalette
Grande spatule

8006.42623  20 cm 29.60 25.16

 Streichpalette, gewinkelt
Grande spatule coudée

8006.42624  20 cm 35.15 29.88

 Confiseriepalette
Spatule à confiserie

8006.42621  12 cm 21.85 18.57

 Confiseriepalette, gewinkelt
Spatule à confiserie coudée

8006.42622  9 cm 21.85 18.57
8006.42620  12 cm 27.75 23.59

 Palette, gewinkelt
Spatule coudée

8006.42625  12 cm 32.90 27.97

 Palette, gewinkelt, geschlitzt
Spatule rainurée

8006.42626  12 cm 39.95 33.96

 Pizzaspachtel
Palette à pizza
 Inox 18/10 

8006.90028  15 x 9 cm 21.15 17.98

 Hamburgerspachtel
Palette à hamburger
 Inox 18/10 

8006.81045  15 x 14 cm 23.40 19.89

 Grillwender XL
Spatule à barbecue XL
 Der Griff besteht aus robustem Echtholz aus mehr-
fach verleimtem, harzimprägniertem Kiefernholz. 
Dadurch ist er hitzebeständig, stoßfest, spülma-
schinengeeignet und bleibt auch bei häufigem 
Gebrauch optisch wie neu.
Le manche est fabriqué en bois véritable robuste, 
composé de plusieurs couches de pin collées et 
imprégnées de résine. Il est ainsi résistant à la 
chaleur et aux chocs, passe au lave-vaisselle et 
conserve son aspect neuf même après un usage 
fréquent.

8050.00100  26,8 cm 25.85 21.97
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 Schneidbrett HACCP
Planche à découper HACCP
 Polyethylen, schwere Qualität, ideale Grösse für 
Kleinküchen wie Hauswirtschaft, Kinderkrippen, 
Gemeinschaftsküchen
Polyéthylène, qualité lourde, taille idéale pour 
les petites cuisines telles que écoles de cuisines, 
crèches, cuisines collectives

8006.48501  24,5 x 34,5 cm x H 1 cm 17.95 15.26
8006.48502  24,5 x 34,5 cm x H 1 cm 17.95 15.26
8006.48503  24,5 x 34,5 cm x H 1 cm 17.95 15.26
8006.48504  24,5 x 34,5 cm x H 1 cm 17.95 15.26
8006.48505  24,5 x 34,5 cm x H 1 cm 17.95 15.26
8006.48506  24,5 x 34,5 cm x H 1 cm 17.95 15.26
8006.48507  24,5 x 34,5 cm x H 1 cm 17.95 15.26

 Schneidbrett HACCP GN1/1
Planche à découper HACCP GN 1/1
 Polyethylen, schwere Qualität, mit Antirutsch-
Füsschen
Polyéthylène, qualité lourde, avec pieds antidé-
rapants

8006.48510  53 x 32,5 cm x H 2,5 cm 52.80 44.88
8006.48511  53 x 32,5 cm x H 2,5 cm 52.80 44.88
8006.48512  53 x 32,5 cm x H 2,5 cm 52.80 44.88
8006.48513  53 x 32,5 cm x H 2,5 cm 52.80 44.88
8006.48514  53 x 32,5 cm x H 2,5 cm 52.80 44.88
8006.48515  53 x 32,5 cm x H 2,5 cm 52.80 44.88

 Tranchierbrett
Planche à découper
 aus Polyethylen, weiss 
en Polyéthylène, blanc

8006.70015  16 x 24,5 cm x H 1 cm 9.85 8.37

 Tranchierbrett
Planche à découper
 aus Polyethylen HD, weiss
en HD Polyéthylène, blanc

8006.70017  40 x 30 cm x H 2 cm 42.30 35.96
8006.70018  50 x 30 cm x H 2 cm 51.70 43.95
8006.70019  80 x 40 cm x H 2 cm 111.25 94.56

 Schneidbrett mit Saftrille
Planche à découper
 Kunststoff Schneidbrett aus EDYLEN PE500. 
Geschmacksneutral und hygienisch einwandfrei. 
Leicht zu reinigen, spülmaschinenfest. Schonend 
für Ihre Messer. Sauber abgerundete Kanten und 
Ecken.
Planche à découper en plastique en EDYLEN 
PE500. Neutre au goût et hygiéniquement irrépro-
chable. Facile à nettoyer, passe au lave-vaisselle. 
Doux pour vos couteaux. Bords et coins propre-
ment arrondis.

8006.74001  26,5 x 32,5 cm x H 2 cm 52.80 44.88
8006.74002  53 x 32,5 cm x H 2 cm 93.80 79.73
8006.74003  53 x 65 cm x H 2 cm 152.70 129.80

 Schneidbrett mit Saftrille
Planche à découper
 Kunststoff Schneidbrett aus EDYLEN PE500. 
Geschmacksneutral und hygienisch einwandfrei. 
Leicht zu reinigen, spülmaschinenfest. Schonend 
für Ihre Messer. Sauber abgerundete Kanten und 
Ecken.
Planche à découper en plastique en EDYLEN 
PE500. Neutre au goût et hygiéniquement irrépro-
chable. Facile à nettoyer, passe au lave-vaisselle. 
Doux pour vos couteaux. Bords et coins propre-
ment arrondis.

8006.74011  26,5 x 32,5 cm x H 2 cm 52.80 44.88
8006.74012  53 x 32,5 cm x H 2 cm 93.80 79.73
8006.74013  53 x 65 cm x H 2 cm 152.70 129.80

 Schneidebrett
Planches a decouper
 aus Polyethylen, beidseitig benutzbar, mit Farb-
code, Antirutsch-Ecken
en polyéthylène, utilisable des deux côtés, code 
couleur, angles anti-glisse

 für Backwaren
 pour pâtissier

 für rohes Fleisch
 pour viande crue

 für rohen Fisch
 pour poisson cru

 für gekochtes Fleisch
 pour viande cuite

 für Salat und Früchte
 pour salade et fruits

8310.00101  30,4 x 20,4 cm x H 1,9 cm 28.20 23.97
8310.00102  40,4 x 30,4 cm x H 2,4 cm 51.70 43.95
8310.00103  50,4 x 30,4 cm x H 3,4 cm 96.20 81.77
8310.00104  60,4 x 40,4 cm x H 2,4 cm 114.65 97.45
8310.00201  30,4 x 20,4 cm x H 1,9 cm 28.20 23.97
8310.00202  40,4 x 30,4 cm x H 2,4 cm 51.70 43.95
8310.00203  50,4 x 30,4 cm x H 3,4 cm 96.20 81.77
8310.00204  60,4 x 40,4 cm x H 2,4 cm 114.65 97.45
8310.00301  30,4 x 20,4 cm x H 1,9 cm 28.20 23.97
8310.00302  40,4 x 30,4 cm x H 2,4 cm 51.70 43.95
8310.00303  50,4 x 30,4 cm x H 3,4 cm 96.20 81.77
8310.00304  60,4 x 40,4 cm x H 2,4 cm 114.65 97.45
8310.00401  30,4 x 20,4 cm x H 1,9 cm 28.20 23.97
8310.00402  40,4 x 30,4 cm x H 2,4 cm 51.70 43.95
8310.00403  50,4 x 30,4 cm x H 3,4 cm 96.20 81.77
8310.00404  60,4 x 40,4 cm x H 2,4 cm 114.65 97.45
8310.00501  30,4 x 20,4 cm x H 1,9 cm 28.20 23.97
8310.00502  40,4 x 30,4 cm x H 2,4 cm 51.70 43.95
8310.00503  50,4 x 30,4 cm x H 3,4 cm 96.20 81.77
8310.00504  60,4 x 40,4 cm x H 2,4 cm 114.65 97.45
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 Bäckerpinsel
Pinceau de pâtissier
 Griff synthetisch, Bürste Polyamid 
Manche synthétique, fibres polyamide

8006.90689  23,4 x 3 cm 9.85 8.37
8006.90690  24,6 x 4 cm 11.25 9.56
8006.90691  26,1 x 5 cm 13.50 11.48
8006.90692  26,6 x 6 cm 16.80 14.28
8006.90693  26,4 x 7 cm 19.95 16.96

 Back-/Grillpinsel silikon
Pinceau à grillade silicone
 Edelstahl/Silikon, Griffstärke 3,4 mm
Inox/silicone, l'épaisseur de la poignée 3,4 mm

8102.10653  24,8 x 2,2 cm 7.25 6.16
8102.10673  25,5 x 4,3 cm 8.90 7.57
8102.10657  24,8 x 2,2 cm 7.25 6.16
8102.10667  25 x 4 cm 7.50 6.38
8102.10677  25,5 x 4,3 cm 8.90 7.57

 Back-/Grillpinsel blau XL
Pinceau à grillade bleu XL
 Edelstahl/Silikon, Griffstärke 4 mm
Inox/silicone, l'épaisseur de la poignée 4 mm

8102.10697  32,5 x 6,5 cm 13.25 11.26

 Teigschaber Silikon
Racloir silicone

8102.10610  24 cm  ( 8 x 5,2 cm) 9.85 8.37
8102.10611  28,5 cm  ( 8 x 5,2 cm) 10.60 9.01

 Lineal
Règle graduée

8006.90796  64 cm 16.40 13.94

 Sterntüllen-Satz
Set de douilles cannelées
 Inox 18/10, Schachtel à 12 Stk.
Inox 18/10, boîte de 12 pièces

8006.90688    79.85 67.87
(5.66 p. pc)

 Lochtüllen-Satz
Set de douilles unies
 Inox 18/10, 4-15 mm Schachtel à 12 Stk. 
Inox 18/10, diamètre de 4 à 15 mm, boîte de 12 
douilles

8006.90687    74.95 63.71
(5.31 p. pc)

 Dekorierspender
Flacon-décor
 Biegsame Flasche aus Polyethylen mit Verschluss-
kappe 
Flacon souple en polyéthylène avec capuchon

8006.90861  0,3 L x H 6 cm 11.70 9.95

 Wegwerf-Dressiersack 100er Set
Poches jetables, Set à 100
 aus transparentem Polyethylen, Dicke 85 my 
en polyéthylène transparent, épaisseur de 85 
micros

8006.90683  54 x 30 cm 41.15 34.98
(0.35 p. pc)

 Gewerbe-Ausroller
Rouleau à pâte
 Buche mit Kugellager
Hêtre, roulement à bille

8006.60136  30 x 8 cm 90.45 76.88
8006.60137  35 x 8 cm 98.70 83.90
8006.60138  40 x 8 cm 105.70 89.85
8006.60139  45 x 8 cm 111.25 94.56

 Teigroller
Rouleau

8006.96216  50 cm / Ø 4,8 cm 64.65 54.95
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 Dessertringe mit Drücker
Moules ronds à dessert
 6-teiliges Set bestehend aus zwei Dessertringen 
Ø 47 mm und zwei Dessertringen Ø 73 mm sowie 
jeweils einem passendem Drücker.
Le set d'anneaux à desserts comprend 6 pièces: 
deux cercles de Ø 47 mm et deux cercles de 
Ø 73 mm avec un poussoir pour chaque dimen-
sion.

8102.14156  H 6 cm 27.75 23.59
(3.93 p. pc)

 Dariolform
Moule Dariole

8006.43240  Ø 3 cm x H 3,5 cm 3.75 3.19
8006.43241  Ø 4 cm x H 4,5 cm 3.75 3.19
8006.43242  Ø 5 cm x H 5,5 cm 4.65 3.95
8006.43243  Ø 6 cm x H 6 cm 4.90 4.17
8006.43244  Ø 7 cm x H 7 cm 5.40 4.59
8006.43245  Ø 8 cm x H 8 cm 6.10 5.19

 Ausstechersatz glatt
Découpoirs rondes lisse
 9 Stück in der DoseDurchmesser 30 bis 100 
mm Einteilige Form, antihaftbeschichtet, ohne 
geschweisstem oder gerolltem Rand, formstabil-
Verrottungssicher, sterilisierbarDie Kante garan-
tiert eine lange Lebensdauer. Angenehmer Griff 
dank abgerundeter FormMarkierte Ausstecher zur 
schnellen Identifizierung
boîte de 9 piècesDiamètres de 30 à 100 mm 
Moule monobloc, anti-adhérent, sans soudure, ni 
bord roulé, indéformableImputrescible, adapté à 
la stérilisationTranchant garanti de longue durée. 
Prise en main confortable grâce à leur arrondiDé-
coupoirs marqués afin de les identifier rapidement

8006.90825    76.20 64.77

 Springform
Moule à charnières
 aus 0,38 mm starkem Stahl, PTFE antihaftbe-
schichtet, nicht spülmaschinengeeignet 
En acier 0.38 mm, revêtement antiadhésif PTFE, 
non lavable au lave-vaisselle

8006.94032  Ø 22,5 cm x H 6,5 cm 25.85 21.97
8006.94033  Ø 24,5 cm x H 6,5 cm 26.10 22.19
8006.94034  Ø 26,5 cm x H 6,5 cm 28.20 23.97

 Kuchenform
Moule à cake
 auf beiden Seiten um 5 mm weiter werdend 
Evasement 5 mm par côté

8006.95701  14 x 8 cm x H 8 cm 39.95 33.96
8006.95702  18 x 8 cm x H 8 cm 45.85 38.97
8006.95703  20 x 8 cm x H 8 cm 46.90 39.87
8006.95704  25 x 8 cm x H 8 cm 55.25 46.96
8006.95705  30 x 8 cm x H 8 cm 57.60 48.96

 Backblech rund
Plaque à gâteau ronde
 glatter Rand, Exopan antihaft-beschichtet
bord lisse, revêtement Exopan, anti-adhésif

8006.90621  Ø 12 cm x H 2,1 cm 11.25 9.56
8006.90622  Ø 14 cm x H 2,2 cm 12.25 10.41
8006.90623  Ø 16 cm x H 2,2 cm 16.40 13.94
8006.90624  Ø 18 cm x H 2,3 cm 17.40 14.79
8006.90625  Ø 20 cm x H 2,3 cm 21.15 17.98
8006.90626  Ø 22 cm x H 2,3 cm 23.50 19.98
8006.90627  Ø 24 cm x H 2,3 cm 25.85 21.97
8006.90628  Ø 26 cm x H 2,3 cm 29.60 25.16
8006.90629  Ø 28 cm x H 2,3 cm 30.55 25.97
8006.90630  Ø 30 cm x H 2,5 cm 34.65 29.45
8006.90631  Ø 32 cm x H 2,7 cm 39.95 33.96

 Erweiterbarer Rahmen
Cadre extensible
 4-teiliger Rahmen aus Inox. Für die Herstellung 
von Desserts nach Mass. Flexibel einstellbar von 
30 x 20 cm bis max. 56 x 36 cm.
Cadre en 4 parties en inox. Pour la réalisation de 
desserts sur mesure. Réglable de manière flexible 
de 30 x 20 cm à 56 x 36 cm maximum.

8006.90786  56 x 36 cm x H 4,5 cm 148.20 125.97
8006.90787  36 x 27 cm x H 4,5 cm 114.65 97.45

 Backblech
Plaque à pâtisserie
 aus gebläutem Stahl
en tôle bleuie

8006.90667  GN 1/1, H 0,9 cm 38.80 32.98
8006.90668  GN 2/1, H 0,9 cm 66.95 56.91

 Backblech gelocht GN1/1
Plaque à pâtisserie perforée
 aus AluminiumPerforierung ø 3mm Die Perforie-
rungen begünstigen die Zirkulation der heissen 
LuftKleine eingefasste Ränder
en aluminiumPerforation ø 3 mm Les perforations 
favorisent la circulation de l'air chaudPetit bords 
pincés

8006.90783  53 x 32,5 cm x H 2 mm 44.65 37.95
8270.80002  32,5 x 35,4 cm 34.05 28.94
8006.90784  60 x 40 cm x H 2 mm 51.70 43.95

 Kuchengitter
Grille plate

8582.88033  47 x 31 cm x H 2,2 cm 44.65 37.95
8582.88034  59 x 39 cm x H 2,6 cm 56.40 47.94

 Backmatte
Toile de cuisson
 Robuste Fiberglas-Silikon-Folie, Temperaturbe-
ständig von -40°C bis +300°C 
Tricot de verre imprégné de silicone, résistant de 
-40°C à +300°C

8006.90698  53 x 32,5 cm 33.50 28.48
8006.90699  60 x 40 cm 42.30 35.96
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 KISAG BLÄSER
KISAG EMMULSIONNEUR

 0,5 L 
8006.95510
152.90 129.97

 KISAG BLÄSER
KISAG EMMULSIONNEUR

 0,5 L 
8006.95520
163.50 138.98

 KISAG BLÄSER
KISAG EMMULSIONNEUR

 1 L 
8006.95530
185.85 157.97

 EDELSTAHLTRICHTER
ENTONNOIR INOXYDABLE

 0,8 L / 
Ø 15 cm 

8006.95946
64.65 54.95

 DEKORATIONSTÜLLEN
SET DE DOUILLES

8006.95962
29.35 24.95

 EDELSTAHLTÜLLEN
SET DE DOUILLES

8006.95963
29.60 25.16

(8.39 p. pc)

 KISAG FILL-IT 
8006.95980
35.15 29.88

 RAPID
SET INFUSION

8006.95964
42.30 35.96

 KISAG HITZESCHUTZ ROT
KISAG CHALEUR PROTEC-

TION ROUGE
8006.95981

9.85 8.37

 KISAG HITZESCHUTZ ROT
KISAG CHALEUR PROTEC-

TION ROUGE
8006.95982

9.85 8.37

 KISAG BLÄSER
KISAG EMMULSIONNEUR

 0,5 L 
8006.95540
218.80 185.98

 ERSATZ-PATRONEN
CARTOUCHE
8006.95922
62.30 52.96

(1.06 p. pc)

Whipper

Kisag Bläser für originelle Kreationen, die sowohl geschmacklich als auch optisch 
einen bleibenden Eindruck hinterlassen.
Les emulsioneurs sont conçus pour réaliser des créations originales qui laissent 
un souvenir impérissable, tant au niveau du goût que de l’esthétique.

doppelwandig

double paroi
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Tradition Plus Buffet

TRADITION PLUS RED Buffet
Buffet für heisse Speisen mit Becken für Warmhalten im Wasserbad, Tiefe der 
Behälter bis max. 200 mm, Brückenaufbau mit fester Haube und Halogenheiz-
lampen, Zubehör auf Anfrage erhältlich
Buffet pour aliments chaud avec bassin pour tenir au chaud au bain-marie, pro-
fondeur maximale des bacs 200 mm, structure avec capot et lampes halogènes, 
accessoires disponibles (sur demande)

Art-Nr./No d’article  Grösse/grandeur  Farbe/couleur Preis/prix

400-20310 GN 3/1 1169 x 650 x H 1488 mm Hemlock 6339.85 5388.87
400-20320 GN 3/1 1169 x 650 x H 1488 mm Wengé 6339.85 5388.87
400-20330 GN 3/1 1169 x 650 x H 1488 mm RAL 6985.00 5937.25
400-20410 GN 4/1 1494 x 650 x H 1488 mm Hemlock 6985.00 5937.25
400-20420 GN 4/1 1494 x 650 x H 1488 mm Wengé 6985.00 5937.25
400-20430 GN 4/1 1494 x 650 x H 1488 mm RAL 7598.80 6458.98
400-20610 GN 6/1 2144 x 650 x H 1488 mm Hemlock 8698.80 7393.98
400-20620 GN 6/1 2144 x 650 x H 1488 mm Wengé 8698.80 7393.98
400-20630 GN 6/1 2144 x 650 x H 1488 mm RAL 9410.00 7998.50

TRADITION PLUS GREEN Buffet
Kaltbuffet mit statischer Kühlung, Tiefe der Behälter bis max. 200 mm, 
 Brückenaufbau mit elektrischer Haube und LED-Beleuchtung,  
Zubehör auf Anfrage erhältlich
Buffet réfrigéré statique, profondeur maximale des bacs 200 mm, 
couvercle mobile électrique et éclairage LED, 
accessoires disponibles (sur demande)

Art-Nr./No d’article  Grösse/grandeur  Farbe/couleur Preis/prix

400-10310 GN 3/1 1169 x 650 x H 1488 mm Hemlock 6234.00 5298.90
400-10320 GN 3/1 1169 x 650 x H 1488 mm Wengé 6234.00 5298.90
400-10330 GN 3/1 1169 x 650 x H 1488 mm RAL 6870.00 5839.50
400-10410 GN 4/1 1494 x 650 x H 1488 mm Hemlock 6468.20 5497.97
400-10420 GN 4/1 1494 x 650 x H 1488 mm Wengé 6468.20 5497.97
400-10430 GN 4/1 1494 x 650 x H 1488 mm RAL 7410.00 6298.50
400-10610 GN 6/1 2144 x 650 x H 1488 mm Hemlock 7410.00 6298.50
400-10620 GN 6/1 2144 x 650 x H 1488 mm Wengé 7410.00 6298.50
400-10630 GN 6/1 2144 x 650 x H 1488 mm RAL 8223.30 6989.80

Tablettrutsche Inoxpaneel
Plateau acier inoxydable

GN 3/1 1167 x 220 mm 
400-10390 351.70 298.94

GN 4/1 1492 x 220 mm
400-10490 423.50 359.97

GN 6/1 2124 x 220 mm
400-10690 529.20 449.82

Auf Anfrage: Die Buffets sind auch in 
RAL-Farben lieferbar.
Sur demande: Les buffets sont livrables 
en couleur RAL.

Weitere Farben finden Sie in 
 unserem  Hauptkatalog.
Autres couleurs vous trouvez dans 
notre  catalogue principal.

Abbildung: Wengé
Photo: Wénge

Lieferung Bordsteinkante, Installationspauschale auf Anfrage.
Livraison franco usine, forfait d'installation sur demande.

Abbildung: Hemlock
Photo: Hemlock
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SPEISENTRANSPORT / TRANSPORT D'ALIMENTS

BLU'BOX 52 GN
GN 1/1
unbeheizt
non chauffé
63,9 x 44,6 cm x H 56 cm / 11,7 kg
4000445
740.00 673.40

BLU'BOX 52 GN/EN
GN/EN 1/1
unbeheizt
non chauffé
63,9 x 50 cm x H 56 cm / 15,8 kg
4000348
788.00 717.08

BLU'BOX 52 GN hot2

GN 1/1
mit regelbarer Umluftheizung
avec chauffage à air pulsé réglable
63,9 x 50 cm x H 56 cm / 14,5 kg
4000663
1763.30 1604.60

BLU'BOX 52 GN/EN hot2

GN/EN 1/1
mit regelbarer Umluftheizung
avec chauffage à air pulsé réglable
63,9 x 50,0 cm x H 56 cm / 18,2 kg
4000664
1881.05 1711.75

BLU'BOX 52 GNBLU'BOX 52 GN

BLU'BOX 52 GN hot2BLU'BOX 52 GN hot2 BLU'BOX 52 GN/EN hot2

GN/EN 1/1
BLU'BOX 52 GN/EN hot2

ALLGEMEINE EIGENSCHAFTEN:

•  Lebensmittelphysiologisch 
 unbedenklich, waschlaugenstabil, 
bakterienhemmendes und schlag-
zähes Polypropylen (PP)

•  PUR-Isolationsschaum
•  Beschläge und Armaturen aus 

 Polyamid (PA)
•  leicht zu reinigen
•  Temperatureinsatzbereich -20°C bis 

+100°C
•  thermische Desinfektion 
 (Spülmaschine) bis +130°C möglich
•  sämtliche Produkte stapelbar
•  GN-/ EN-gerecht
•  leichter Ein- und Ausbau der 

 Heizungen

CARACTÉRISTIQUES GÉNÉRALES :

• Alimentation physiologique inoffen-
sive, stable au lavage, antibactérien, 
polypropylène (PP) résistant.

•  Mousse d’isolation PUR
•  Ferrures et armatures en polyamide (PA) 
•  facile à nettoyer
•  Température de fonctionnement
•  Désinfection thermique (machine à 

laver) jusqu’à 130°
•  Tous les produits empilables 
•  adapté à GN/EN 
•  Montage et démontage faciles des 

chauffes.

BLU'BOX 52 GN hot2 lite
GN 1/1
mit selbstregelnder Umluftheizung
chauffage à air pulsé à autorégulation
63,9 x 44,6 cm x H 56 cm / 14,4 kg
4000679
1410.15 1283.24

BLU'BOX 52 GN/EN hot2 lite
GN/EN 1/1
beheizt durch Umluftheizung
chauffage à air pulsé à autorégulation
63,9 x 50 cm x H 56 cm / 18,1 kg
4000680
1458.55 1327.28

BLU'BOX 52 GN hot2 liteBLU'BOX 52 GN hot2 lite BLU'BOX 52 GN/EN hot  lite
GN/EN 1/1
BLU'BOX 52 GN/EN hot2 lite

BLU'BOX 52 hot2

mit regelbarer Umluftheizung

· Einfache Bedienung über Temperaturregler  
 (Zwei-Tasten-System)
· Stufenlos regelbar von +50 bis +85°C
· Leistungsaufnahme:  500 W

BLU'BOX 52 hot2

avec chauffage à air pulsé 
réglable

· Utilisation facile à l’aide du régulateur de 
température (Système à deux boutons)

· Réglage progressif de +50 à +85 °C
· Consommation : 500 W

BLU'BOX 52 hot2 lite
mit selbstregelnder Umluftheizung

· Einfache Bedienung
· Selbstregelnde Heiztechnologie
· Aufheizen des Behälters auf ca. + 80 °C
· Leistungsaufnahme: 500 W

BLU'BOX 52 hot2 lite
avec chauffage à air pulsé 
à autorégulation

· Utilisation facile
· Technologie de chauffage à autorégulation
· Chauffage des contenants jusqu’à env. +80°C
· Consommation: 500 W
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UTZ
 Hakendeckel
Couvercle

Art-Nr./No d’article  Grösse/grandeur Preis/prix

8121.00025  60 x 40 cm  19.75 16.79

UTZ
 Eurobehälter
Box
 Seitenwände geschlossen, Boden geschlossen, 2 Muschelgriffe
Parois pleines, Fond plain, 2 poignées coquilles

Art-Nr./No d’article  Grösse/grandeur Preis/prix

8121.00021  60 x 40 x H 16,9 cm  46.90 39.87
8121.00022  60 x 40 x H 22 cm  51.70 43.95
8121.00023  60 x 40 x H 27,8 cm  57.60 48.96
8121.00024  60 x 40 x H 32,3 cm  58.55 49.77

UTZ
 Auflagedeckel dunkelgrau
Couvercle gris

Art-Nr./No d’article  Grösse/grandeur Preis/prix

8121.00014  60 x 40 cm  18.80 15.98

RAKO

UTZ
 Besteckbehälter
Récipient à couverts
 RAKO Behälter mit Scharnierdeckel (inkl. Schnappverschlüsse & Scharnierhül-
sen) sowie drei Einsatzbehälter mit Deckel, die den Inhalt vor äusseren Einflüs-
sen schützen. 
Récipients RAKO avec couvercle à charnière (y compris fermetures à ressort 
& douilles à charnière) ainsi que trois récipients d'insertion avec couvercle qui 
protègent le contenu contre les influences extérieures.

Art-Nr./No d’article  Grösse/grandeur Preis/prix

8121.00030  40 x 30 x H 13 cm  66.95 56.91
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ROLLMATERIAL / MATÉRIEL ROULANT

Fahrbare Stapelgeräte
Chariots distributeurs mobiles
Aus Inox. Mit Edelstahl-Rohrheizkörper. Die Tellerstapler, Marke HUPFER®, Qua-
litätsprodukte, die aus der gewerblichen Küche einfach nicht wegzudenken sind. 
Stufenlos regulierbar erhalten alle Teller die gewählte Wunschtemperatur.
En inox. La gamme de chariots à niveau constant de HUPFER® est une pièce 
essentielle pour une organisation sans faille d‘une cuisine professionnelle.

1 Schacht
1 conduit
Art-Nr./No d’article Grösse/grandeur Teller/assiette   Preis/prix
0162808 46 x 61 x H 90 cm / 230 V / 0,9 kW Ø 19-26, max. 83 pcs 2493.85

2119.77
0162809 53 x 71 x H 90 cm / 230 V / 0,9 kW Ø 27-33, max. 61 pcs 2586.85

2198.82
2 Schacht
2 conduit
Art-Nr./No d’article Grösse/grandeur Teller/assiette   Preis/prix
0162810 46 x 93,5 x H 90 cm / 230 V / 0,9 kW Ø 19-26, max. 166 pcs 2822.10

2398.79
0162811 53 x 105,5 x H 90 cm / 230 V / 1,5 kW Ø 27-33, max. 122 pcs 3057.40

2598.79

Universal-Geschirrstapler, umluftbeheizt 
Chariot universel pour vaisselle, chauffage à chaleur ventilée
Aus Inox. Zur  Bereitstellung von Geschirrteilen in Körben – und das in der 
gewünschten  Ausgangstemperatur, ganz gleich ob kalt oder warm.  Geschirr: 
für runde und rechteckige Teile bis 280 mm Ø bzw. Kantenlänge, auch für 
kleine Teile geeignet Anzahl Geschirrstapel: bis zu 21 je nach Geschirrgrösse 
Stapelhöhe ohne Haube in mm: 565 mm Stapelhöhe mit Haube in mm: 675 mm 
Maximale Geschirrtemperatur: 85° C Thermostateinstellung: 20 - 110° C Fahr-
gestell: 4 Lenkrollen, davon 2 mit Totalfeststeller, Ø 125 mm Tragkraft: 100 kg 
Nettogewicht: 56 kg
En inox. Préparation de vaisselle en panier – ceci dans la température souhaitée, 
que ce soit froid ou chaud. Vaisselle: ronde ou rectangulaire jusqu’à 280 mm 
avec les bords, aussi pour les petites pièces, nombre de pièces : jusqu’à 21 
pièces selon la grandeur, hauteur de la pile sans coiffe: 565 mm, avec coiffe 675 
mm. Température maximale 85° C, réglage du thermostat 20 – 10 °, châssis: 4 
roues, 2 avec systèmes de blocage total. 125 mm puissance de portée 100 kg, 
poids net 56 kg.

Art-Nr./No d’article Grösse/grandeur Anschlusswert/puissance Preis/prix
0162994 51 x 75 cm x H 90 cm  230 V / 1,0 kW 3998.55

3398.77
Zubehör/Accessoires
014122075 Abdeckhaube/Couverde  270.35
 229.800162994

 Tellerwärmer
Chauffe-assiettes

Art-Nr./No d’article  Grösse/grandeur Preis/prix

8270.35020  24 kg / 60 x 35 x H 77 cm  846.95 719.91
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 WÜRZEN, MENAGEN / EPICES, MÉNAGES 

   
Boreal
 Peugeot Pfeffermühle
Moulin à poivre Peugeot

8609.22001  Ø 5,4 x H 21 cm 53.90 43.12
8609.22002  Ø 5,4 x H 21 cm 53.90 43.12
8609.22003  Ø 5,4 x H 21 cm 53.90 43.12
8609.22004  Ø 5,4 x H 21 cm 53.90 43.12

Boreal
 Peugeot Pfeffermühle
Moulin à poivre Peugeot

8609.24001  Ø 5,2 x H 12 cm 49.80 39.84
8609.24002  Ø 5,2 x H 12 cm 49.80 39.84
8609.24003  Ø 5,2 x H 12 cm 49.80 39.84
8609.24004  Ø 5,2 x H 12 cm 49.80 39.84

Boreal
 Peugeot Salzmühle
Moulin à sel Peugeot

8609.23001  Ø 5,4 x H 21 cm 53.90 43.12
8609.23002  Ø 5,4 x H 21 cm 53.90 43.12
8609.23003  Ø 5,4 x H 21 cm 53.90 43.12
8609.23004  Ø 5,4 x H 21 cm 53.90 43.12

Boreal
 Peugeot Salzmühle
Moulin à sel Peugeot

8609.25001  Ø 5,2 x H 12 cm 49.80 39.84
8609.25002  Ø 5,2 x H 12 cm 49.80 39.84
8609.25003  Ø 5,2 x H 12 cm 49.80 39.84
8609.25004  Ø 5,2 x H 12 cm 49.80 39.84

AdHoc Levo
 Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel

161426100  Ø 5 x H 15 cm 29.15 23.32
161427100  Ø 5,8 x H 21 cm 35.05 28.04
161428100  Ø 6,5 x H 27 cm 41.15 32.92

AdHoc Levo
 Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel

161432100  Ø 5 x H 15 cm 29.15 23.32
161433100  Ø 5,8 x H 21 cm 35.05 28.04
161434100  Ø 6,5 x H 27 cm 41.15 32.92

AdHoc Levo
 Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel

161429100  Ø 5 x H 15 cm 29.15 23.32
161430100  Ø 5,8 x H 21 cm 35.05 28.04
161431100  Ø 6,5 x H 27 cm 41.15 32.92
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 TISCHLEUCHTEN / LAMPES DE TABLE 

   
«Merle»
 Tischleuchte
Lampe de table
 Aus Metall, Farbtemperaturkontrolle, 3-Stufen 
dimmbar, Inklusive Ladestation, USB Ladekabel 
(ohne Netzteil), Fernbedienung inkl. Batterie
En métal, contrôle de la température de couleur, 
garadable sur 3 niveaux, avec station de charge, 
câble de charge USB (sans bloc d'alimentation), 
télécommande avec batterie

8582.17000  Ø 11 x H 30,5 cm 82.10 65.68
8582.17002  Ø 11 x H 30,5 cm 82.10 65.68
8582.17001  Ø 11 x H 30,5 cm 82.10 65.68
8582.17008  Ø 11 x H 30,5 cm 93.85 75.08
8582.17009  Ø 11 x H 30,5 cm 93.85 75.08
8582.17010  Ø 11 x H 30,5 cm 93.85 75.08

«Merle Mini»
 Tischleuchte
Lampe de table
 Aus Metall, Farbtemperaturkontrolle, 3-Stufen 
dimmbar, Inklusive Ladestation, USB Ladekabel 
(ohne Netzteil), Fernbedienung inkl. Batterie
En métal, contrôle de la température de couleur, 
garadable sur 3 niveaux, avec station de charge, 
câble de charge USB (sans bloc d'alimentation), 
télécommande avec batterie

8582.17025  Ø 9 x H 25 cm 69.80 55.84
8582.17026  Ø 9 x H 25 cm 69.80 55.84
8582.17027  Ø 9 x H 25 cm 82.10 65.68
8582.17028  Ø 9 x H 25 cm 82.10 65.68
8582.17029  Ø 9 x H 25 cm 82.10 65.68

«Merle Micro»
 Tischleuchte
Lampe de table
 Aus Metall, Farbtemperaturkontrolle, 3-Stufen 
dimmbar, Inklusive Ladestation, USB Ladekabel 
(ohne Netzteil), Fernbedienung inkl. Batterie
En métal, contrôle de la température de couleur, 
garadable sur 3 niveaux, avec station de charge, 
câble de charge USB (sans bloc d'alimentation), 
télécommande avec batterie

8582.17070  Ø 8 x H 20 cm 58.55 46.84
8582.17071  Ø 8 x H 20 cm 58.55 46.84
8582.17075  Ø 8 x H 20 cm 58.55 46.84
8582.17072  Ø 8 x H 20 cm 65.00 52.00
8582.17073  Ø 8 x H 20 cm 65.00 52.00
8582.17074  Ø 8 x H 20 cm 65.00 52.00

«Alva»
 Tischleuchte
Lampe de table
 Aus Metall, Farbtemperaturkontrolle, 3-Stufen 
dimmbar, Inklusive Ladestation, USB Ladekabel 
(ohne Netzteil), Fernbedienung inkl. Batterie
En métal, contrôle de la température de couleur, 
garadable sur 3 niveaux, avec station de charge, 
câble de charge USB (sans bloc d'alimentation), 
télécommande avec batterie

8582.17035  Ø 8 x H 20 cm 58.55 46.84
8582.17036  Ø 8 x H 20 cm 58.55 46.84
8582.17037  Ø 8 x H 20 cm 58.55 46.84
8582.17038  Ø 8 x H 20 cm 58.55 46.84
8582.17039  Ø 8 x H 20 cm 58.55 46.84
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 TISCHLEUCHTEN / LAMPES DE TABLE 

«Josef»
 Tischleuchte
Lampe de table
 Aus Metall, Farbtemperaturkontrolle, 3-Stufen 
dimmbar, Inklusive Ladestation, USB Ladekabel 
(ohne Netzteil), Fernbedienung inkl. Batterie
En métal, contrôle de la température de couleur, 
garadable sur 3 niveaux, avec station de charge, 
câble de charge USB (sans bloc d'alimentation), 
télécommande avec batterie

8582.17050  Ø 8 x H 20,5 cm 93.85 75.08
8582.17051  Ø 8 x H 20,5 cm 93.85 75.08

«Josef»
 Tischleuchte
Lampe de table
 Aus Metall, Farbtemperaturkontrolle, 3-Stufen 
dimmbar, Inklusive Ladestation, USB Ladekabel 
(ohne Netzteil), Fernbedienung inkl. Batterie
En métal, contrôle de la température de couleur, 
garadable sur 3 niveaux, avec station de charge, 
câble de charge USB (sans bloc d'alimentation), 
télécommande avec batterie

8582.17052  Ø 11 x H 30 cm 111.70 89.36
8582.17053  Ø 11 x H 30 cm 111.70 89.36

«Cleo»
 Tischleuchte
Lampe de table
 Aus Metall, Farbtemperaturkontrolle, 3-Stufen 
dimmbar, Inklusive Ladestation, USB Ladekabel 
(ohne Netzteil), Fernbedienung inkl. Batterie
En métal, contrôle de la température de couleur, 
garadable sur 3 niveaux, avec station de charge, 
câble de charge USB (sans bloc d'alimentation), 
télécommande avec batterie

8582.17003  Ø 12 x H 30,5 cm 82.10 65.68
8582.17004  Ø 12 x H 30,5 cm 82.10 65.68
8582.17005  Ø 12 x H 30,5 cm 82.10 65.68

 Ladestation 6-fach
Station de charge 6 places
 ABS, ideal zum gleichzeitigen Laden  mehrerer 
Leuchten, magnetische Kontakte für einen 
 kippsicheren Transport
ABS, idéal pour charger plusieurs luminaires en 
même temps, contacts magnétiques pour un 
transport sans risque de basculement

8582.17020  31,5 x 43 x H 5 cm 176.20 140.96

 Ladestation kompakt
Station de charge compact  12 places
 ABS, ideal zum gleichzeitigen Laden  mehrerer 
Leuchten, magnetische Kontakte für einen 
 kippsicheren Transport. Passend für Leuchten mit 
max Ø 9 cm
ABS, idéal pour charger plusieurs luminaires en 
même temps, contacts magnétiques pour un 
transport sans risque de basculement. Convient 
aux lampes de Ø 9 cm max.

8582.17024  43 x 33 x H 4,5 cm 232.90 186.32

 Ladestation 15-fach
Station de charge 15 places
 ABS, ideal zum gleichzeitigen Laden  mehrerer 
Leuchten, magnetische Kontakte für einen 
 kippsicheren Transport
ABS, idéal pour charger plusieurs luminaires en 
même temps, contacts magnétiques pour un 
transport sans risque de basculement

8582.17021  43 x 75 x H 5 cm 293.85 235.08

 Rohre 4xSTK
Tubes 4xpcs

8582.17022  Ø 2 x H 43 cm 11.50 9.20

Die Mehrfach-Ladestation 8582.17021
passt perfekt auf den Servierwagen
0163527
La station de chargement multiple
8582.17021 s'adapte parfaitement sur
le chariot de service 0163527
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 WÜRZEN, MENAGEN / EPICES, MÉNAGES 

 Öl-/Essigspender BZ79
Distributeur d'huile/vinaigre
Klarglas Glas, mit Ausgiesser inox 
Verre, avec verseur inox

161615100  Ø 5,7 x H 17,5 cm 25.85 21.97
161449100  Ø 5,8 x H 21 cm 28.20 23.97
161449101  Ø 7 x H 24,5 cm 34.90 29.67

 Öl-/Essigspender BZ75
Distributeur d'huile/vinaigre
Rauchglas Glas, mit Ausgiesser inox 
Verre, avec verseur inox

161611100  Ø 5,7 x H 17,5 cm 25.85 21.97
161612100  Ø 5,8 x H 21 cm 28.20 23.97
161614100  Ø 7 x H 24,5 cm 34.90 29.67

 Untersetzer Akazienholz
Sous-Plat

161457100  8,5 x 16 x H 1,5 cm 13.95 11.86
161616100  23 x 8,2 x H 2 cm 16.40 13.94
161617100  35 x 8,2 x H 2 cm 19.80 16.83

 Menage Öl-/Essigspender
Ménage huile/vinaigre
 Glas, mit Ausgiesser inox, Untersetzer aus Akazi-
enholz
Verre, avec verseur inox, dessous de verre en 
acacia

161450101  8,2 x 16 x H 21,3 cm 69.80 59.33

 Ölflasche klar
Bouteille à huile
 Glas, mit Ausgiesser inox 
Verre, avec verseur inox

7081.70300  7,4 x 5 x H 14,3 cm 8.65 7.35

 Essigflasche klar
Bouteille à vinaigre
 Glas, mit Ausgiesser inox 
Verre, avec verseur inox

7081.70301  7,4 x 5 x H 14,3 cm 8.65 7.35

 Öl-Flasche
Bouteille à huile
 Borosilikat
Borosilicat

7081.20005  Ø 9,1 x H 15,3 cm 15.05 12.79

 Untersetzer hell
Sous-plat clair
 Mit Filzgleitern
Avec patins en feutre

880-83401  30 x 12 cm 23.50 19.98

 Untersetzer braun
Sous-plat brun
 Mit Filzgleitern
Avec patins en feutre

880-83402  30 x 12 cm 23.50 19.98

 Untersetzer schwarz
Sous-plat noir
 Mit Filzgleitern
Avec patins en feutre

880-83403  30 x 12 cm 23.50 19.98

 Holzbox Woody
Boîte Woody
 Stapelbar
Empilable

8582.11650  15 x 15 x H 5,5 cm 18.80 15.98
8582.11651  22,5 x 15 x H 5,5 cm 25.85 21.97
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 SERVIERGESCHRR / ARTICLES POUR SERVICE 

 Hot-Stone Steakbrett kpl. hell
Hote-Stone planche cpl. clair

880-83600  40 x 27,5 cm 164.55 139.87

DE LA ROCA 
 Hot-Stone Steakbrett kpl braun
Hote-Stone planche cpl. brun

880-83601  40 x 27,5 cm 164.55 139.87

DE LA ROCA 
 Hot-Stone Steakbrett hell
Hot-Stone planche à steak clai

880-83500  40 x 27,5 cm 72.60 61.71

DE LA ROCA 
 Hot-Stone Steakbrett braun
Hot-Stone planche à steak brow

880-83501  40 x 27,5 cm 72.60 61.71

 Grillstein
Pierre-ardoise

8005.50821  20 x 10 cm 33.90 28.82

 Hitzeschutz
Protection

8005.50822  20 x 10 cm 9.35 7.95

 Souffléform
Ramequin

8001.55060  8 cl / Ø 7 x H 3,5 cm 6.80 5.78

 Ovale Gratinschale
Plat ovale

8001.50000  16,5 cm x H 3,3 cm 21.50 18.28

DE LA ROCA 
 Teller flach mit Rand
Assiette plate avec bord

880-81800  Ø 23 cm 23.50 19.98
880-81700  Ø 27 cm 31.70 26.95

DE LA ROCA 
 Servierbrett
Planche à servir

880-83001  30 x 12 cm 22.30 18.96
880-83002  40 x 15 cm 29.35 24.95

DE LA ROCA 
 Servierbrett
Planche à servir

880-83003  35 x 27 cm 42.90 36.47

DE LA ROCA 
 Servierbrett rechteckig
Planche à servir rectangulaire

880-83101  35 x 15 cm 28.20 23.97
880-83102  40 x 20 cm 34.95 29.71

DE LA ROCA 
 Servierbrett rechteckig
Planche à servir rectangulaire

880-82200  35 x 15 cm 22.25 18.91
880-82300  40 x 20 cm 29.35 24.95

DE LA ROCA 
 Servierbrett rund
Planche à servir rond

880-82400  35 x 25 cm 29.35 24.95

DE LA ROCA 
 Flammkuchenbrett rechteckig
Planche tarte flambée rect.

880-82500  38,5 x 31 x H 1 cm 58.50 49.73

DE LA ROCA 
 Flammkuchenbrett rund
Planche tarte flambée rond

880-82600  Ø 33 x H 1 cm 46.80 39.78

DE LA ROCA 
 Schneidbrett m.Saftrille+Vert.
Planche à découper a.rainure

880-83801  36 x 29 cm 43.50 36.98
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 WEIN-/SEKTZUBEHÖR / ACCEESSOIRES POUR VIN/CHAMPAGNE 

   
 Wein-Sektkühler
Seau à vin et champagne

8582.36115  Ø 21,5 x H 22 cm 59.00 50.15

 Wein-Sektkühler Ständer
Porte-Seau à vin
 Innendurchmesser der Schale Ø 15 cm
pied lourd et stable, intérieur support Ø 15 cm

8582.36116  Ø 19,5 x H 71,5 cm 140.00 119.00

 Wein-,Sektkühler
Seau à vin et champange
 mit 2 Griffen, Rand eingerollt
avec 2 poignées, bord en roulé

8582.36117  Ø 27 x H 24 cm 82.10 69.79

 Wein-,Sektkühler Ständer
Porte-seau à vin et chmapgne
 Schwerer standsicherer Fuss, Innendurchmesser 
der Schale Ø 20 cm
Pied lourd et stable, intérieur support Ø 20 cm

8582.36118  Ø 24,5 x H 73 cm 151.70 128.95

 Tischhalterung
Porte-seau à vin,
 Stahldraht 8 mm verchromt, schwere Qualität
Fil d'acier chromé 8 mm, qualité lourde

8005.03603  Ø 18,4 x 50 cm x H 17 cm 22.30 18.96

 Tischhalterung für Sektkühler
Porte-seau à champagne

8582.30328  Ø 18 x 50 cm x H 17 cm 39.80 33.83

 Flaschenkühler
Rafraichisseur de bouteille
 Doppelwandig für beste Isolierung, aussen Ham-
merschlag Optik
Double paroi pour une meilleure isolation, aspect 
martelé à l'extérieur

8582.36120  Ø 33 x H 20 cm 105.40 89.59

 Flaschenkühler
Rafraichisseur de bouteille
 Doppelwandig für beste Isolierung, aussen Ham-
merschlag Optik
Double paroi pour une meilleure isolation, aspect 
martelé à l'extérieur

8582.36121  Ø 33 x H 20 cm 105.40 89.59



VICTOR MEYER, 6203 SEMPACH STATION, T 041 462 72 72, info@victor-meyer.ch, www.victor-meyer.ch Preise/Prix excl. MWSt./TVA, franko ab Fr. 750.– 35

 WEIN-/SEKTZUBEHÖR / ACCEESSOIRES POUR VIN/CHAMPAGNE 

 Wein-/Sektkühler stapelbar
Seau à vin et champagne
 Inox poliert, mit Griff-Ringen, stapelbar
Inox poli, poignées à anneaux, empilable

8005.03001  Ø 23 x H 19,5 cm 29.35 24.95

 Wein-/Sektkühler stapelbar
Seau à vin et champagne
 Inox mattiert, innen und aussen mattiert, Hohl-
griffe 
Inox mat intérieurement et extérieurement, poig-
nées creuses

8005.03002  Ø 20 x H 20,5 cm 25.85 21.97

 Flaschenkühler
Seau réfrigérant à bouteilles
 Geeignet für 0,5 – 1,5 l Flaschen, Inox
Pour bouteilles 0,5 – 1,5 l, Inox

8005.00422  Ø 12 x H 20 cm 30.20 25.67

 Flaschenkühler klar
Seau réfrigérant à bouteilles
 Doppelwandiges Acryl mit Chromrand
Double paroi acrylique, avec bord chromé

8005.03009  Ø 11,5 x H 23 cm 14.30 12.16
8005.03010  Ø 11,5 x H 23 cm 14.30 12.16

 Getränkewanne
Bassine à glace
 Metall verzinkt, mit Kunststoffeinsatz
Métal galvanisé, avec insert en plastique

8582.36095  40 x 28 x H 22 cm 11L 43.50 36.98
8582.36096  50 x 32 x H 23 cm 18L 55.25 46.96

 Getränkewanne TIN
Bassine à glace
 Metall verzinkt, mit Kunststoffeinsatz
Métal galvanisé, avec insert en plastique

8582.36100  40 x 28 x H 22 cm 11L 55.25 46.96

 Getränkewanne TIN
Bassine à glace
 Metall verzinkt, mit Kunststoffeinsatz, lässt sich mit 
Kreidemarker beschriften (nicht enthalten).
métal galvanisé, avec insert en plastique, peut 
être écrit avec un marqueur à la craie (non inclus).

8582.36101  40 x 28 x H 22 cm 11L 44.65 37.95

 Ersatz-Kunststoffeinsatz
Insert de rechange

8582.36097    11 L 15.25 12.96
8582.36098    18 L 18.55 15.77

 Korkenzieher
Tire-bouchon

8020.00042  12 cm 19.95 16.96

 Korkenzieher
Tire-bouchon
 Inox/Kunststoff schwarz
Inox/Synthétique noir

8005.35315    37.60 31.96

 Sektflaschen-Verschluss
Fermeture champagne
 verchromt, hochglänzend 
chromé, poli brillant

8005.03826  Ø 3,5 x H 5,5 cm 7.50 6.38

 Aktiv-Weinkühlmanschette KM22
Manchette de refroidissement

161647100  Ø 15 x H 24,5 cm 19.80 16.83
161648100  Ø 15 x H 24,5 cm 19.80 16.83
161650100  Ø 15 x H 24,5 cm 19.80 16.83
161651100  Ø 15 x H 24,5 cm 19.80 16.83

ONLINE

SHOP!
BOUTIQUE 

EN LIGNE!
shop.victor-meyer.ch
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 KOCHEN AM TISCH 

STÖCKLI «Classic»
 Rechaud für Brennsprit
Réchaud à alcool
 Schwarz,  für Brennsprit
noir, Réchaud à alcool

8005.30026  Ø 24 cm 163.50 138.98

STÖCKLI «Classic»
 Windschutz zu Rechaud Classic
Portection de vents p. réchaud Classic

8005.30027  Ø 5,7 cm, H 3,5 cm 17.95 15.26

«Alpes»
 Rechaud
Réchaud
 Sockel aus Naturholz, mit Pastenbrenner 
Socle en bois naturel, avec brûleur à pâte

8020.00005  Ø 21 cm 57.60 48.96

«Modern»
 Rechaud
Réchaud
 Inox, mit Pastenbrenner 
Inox, avec brûleur à pâte 

8020.00006  Ø 19 cm 37.60 31.96

SPRING «SwissEco»
 Rechaud
Réchaud
 Edelstahl poliert, inkl. Pastenbrenner
Acier inoxydable poli, avec brûleur à gel combus-
tible

8006.20413  Ø 18 cm 79.85 67.87

«Alpes»
 Windschutz Rechaud
Paravent à réchaud
 für alle Rechauds bis Ø 23 cm
pour tous les réchauds jusqu'à  Ø 23 cm 

8020.00009  Ø 23 cm 25.85 21.97

   
KISAG «LongFire»
 Rechaud
Réchaud
 Inox, 2 Stunden Brenndauer, Gasbrenner 1,3 kW 
Inox, 2 heures durée de combustion, brûleur à gaz 
1,3 kW 

8005.30054  Ø 20 cm, H 11 cm 173.95 147.86

KISAG «Rustica»
 Rechaud
Réchaud
 schwarz, mit Standardgasbrenner
noir, avec brûleur à gaz standard 

8005.30057  Ø 23 cm, H 10 cm 105.70 89.85

KISAG «Kiga»
 Nachfülldose
Bonbonne de rechange
 Gasdose
Bonbonne de gaz

8005.31402  0,4 L 6.55 5.57
8005.31403  0,6 L 7.50 6.38

 Hitzeverteiler Rechaud
Diffuseur pour Réchaud
 Aluminium, ermöglicht gleichmässige Hitzever-
teilung 
En aluminium, permet une répartition régulière de 
la chaleur sur le fond

8020.00008  Ø 15,5 cm 7.50 6.38
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 KOCHEN AM TISCH 

«hot&safe»
 Sicherheitsbrenner
Bruleur sécurité
 Inox 18/10, für Brennflüssigkeit «hot&safe» 
Inox 18/10, pour liquide combustible «hot&safe»

5906.26879    21.85 18.57

«hot&safe»
 Brenn-Flüssigkeit
Liquide combustible

8005.30994  1 L 11.70 9.95

 Brennpaste
Gel combustible Gobelets
 Sicherheitsbrennpaste 3x80g, eignet sich für 
Pasten-Fonduebrenner
Pâte combustible de sécurité 3 x 80 g, convient 
pour les brûleurs à fondue à pâte

8005.30020    7.95 6.76

 Brennpaste
Gel combustible
 Eimer ohne Dispenser 
Seau sans pompe

8005.30008    34.65 29.45

 Dosierpumpe
Pompe pour Gel
 Dispenser zu Brennpasteneimer 
Pompe pour gel seaux combustible

8005.30009    22.95 19.51

STÖCKLI «Classic»
 Fonduecaquelon
Caquelon à fondue
 aus Gusseisen, rot/schwarz, robust, 
en fonte d’acier, rouge/noir, qualité lourde,

8005.30202  1,5 L, Ø 18 cm 58.80 49.98
8005.30203  2,7 L, Ø 22 cm 68.90 58.57

Le Creuset
 Fonduecaquelon
Caquelon à fondue
 aus unzerbrechlichem Gusseisen, vollständig 
emailliert in kirschrot 
en fonte d’acier incassable, entièrement émaillé 
en flamme rouge

8001.64916  Ø 16 cm  2 Pers.157.60 133.96
8001.64818  Ø 18 cm  2 Pers.173.95 147.86
8001.64820  Ø 20 cm  4 Pers.191.70 162.95
8001.64922  Ø 22 cm  6 Pers.211.55 179.82
8001.64924  Ø 24 cm  6 Pers.230.50 195.93

 Fonduecaquelon
Caquelon à fondue
 aus unzerbrechlichem Gusseisen, vollständig 
emailliert in feuerrot. 
en fonte d’acier incassable, entièrement émaillé 
en flamme rouge 

8001.64715  Ø 15 cm  1 Pers 43.50 36.98
8001.64717  Ø 17 cm  2 Pers 51.70 43.95
8001.64719  Ø 19 cm  2-3 Pers 57.60 48.96
8001.64721  Ø 21 cm  4 Pers 78.55 66.77
8001.64723  Ø 23 cm  6 Pers 86.90 73.87

 Fonduecaquelon
Caquelon à fondue
 1-2 Portionen
1-2 portions

8001.64518  0,9 L, Ø 18 cm, H 7 cm 55.25 46.96
8001.64520  1,8 L, Ø 20 cm, H 9 cm 82.10 69.79
8001.64522  2,3 L, Ø 22 cm, H 9,5 cm 143.50 121.98

«4Fondue»
 Caquelon schwarz
Caquelon noir
 vier separate Abteilungen für individuellen Genuss
quatre espaces distincts pour un plaisir sur mesure

8005.31510  Ø 25 cm 81.15 68.98

«4Fondue»
 Caquelon rot
Caquelon rouge
 vier separate Abteilungen für individuellen Genuss
quatre espaces distincts pour un plaisir sur mesure

8005.31520  Ø 25 cm 81.15 68.98

«4Fondue»
 Protector Kunststoff schwarz
Protector noir
 für den geschützten Fondueverzehr für Gluten- 
und Zöliakiebetroffene, passend zu den 4Fondue-
Caquelons
pour déguster une fondue en toute sécurité pour 
les personnes intolérantes au gluten et atteintes 
de la maladie cœliaque, compatible avec les 
caquelons 4Fondue

8005.31525  18 x 13 cm 18.80 15.98

«4Fondue»
 Rechaud schwarz
Rechaud noir
 passend zu den Caquelons 4Fondue
adapté aux caquelons 4Fondue

8005.31530  Ø 23 cm, H 10 cm 39.90 33.92

Beim Kauf eines 4Fondue Caquelons gibt 
es einen Protector gratis dazu!
Pour l'achat d'un caquelon 4Fondue, un 
protecteur vous est offert gratuitement!
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 KOCHEN AM TISCH 

SPRING «Basic»
 Fondue-Garnitur
Ensemble à fondue
 Fondue-Topf inkl. Spritzschutz aus Edelstahl 
gebürstet, Rechaud verchromt, Rechaudunterteil 
aus schwarzem Holz, inkl. Pastenbrenner und 6 
Gabeln. 
Caquelon avec protection anti-éclaboussures en 
acier inoxydable brossé, rechaud chromé, socle en 
bois laqué noir, avec brûleur et 6 fourchettes. 

8006.20410  2 L, Ø 18 cm 198.95 169.11

 Fonduegabeln 6 pcs.
Fourchette à fondue 6 pcs
 Griff PP schwarz, 6-teilig
manche PP noir, 6 pièces

8002.90017  26 cm 17.70 15.05
(2.51 p. pc)

 Käsefonduegabeln 6 pcs
Fourchettes à fondue fromage 6
 dreizackig, vollständig aus hygienischem Inox 
18/10, 6-teilig 
3-dents, entièrement en inox 18/10 hygiénique, 
6 pièces 

8002.90016  25 x 11,5 cm 66.95 56.91
(9.49 p. pc)

 Fleischfonduegabeln 6 pcs
Fourchettes à fondue bourg. 6p
 zweizackig, mit Unterscheidungsrillen, vollständig 
aus hygienischem Inox 18/10, 6-teilig 
2-dents, avec marquage de reconnaissance, 
entièrement en inox 18/10 hygiénique, 6 pièces 

8002.90015  27 x 11,5 cm 61.15 51.98
(8.66 p. pc)

 Mongolensieb
Passoire
 für Fondue Chinoise / Mongolentopf 
pour fondue Chinoise / Marmite Mongole

8179.00015  12 cm 4.10 3.49

 Raclette Basisgerät
Raclette appareil de base
 Raclettegerät für 2 Portionen, mit Fortsetzungs-
gerät erweiterbar bis auf 5 Geräte (10 Personen), 
mit antihaftbeschichteter Grillplatte, mit Parkdeck, 
inkl. Anschlusskabel, 2 Raclettepfännchen anti-
haftbeschichtet und 2 Spachtel inbegriffen
Grill à raclette pour 2 personnes, pouvant être 
étandu à 5 appareils maximum (10 portions), 
plaque à griller avec revêtement anti-adhérent, 
avec une place adéquate pour poser les poêlons 
pendant le repas, avec le câble de raccordement, 
2 poêlons à raclette non adhésifs et spatules inclus

8005.30080  27 x 11, H 12 cm 132.90 112.97
8005.30082  27 x 11, H 12 cm 148.20 125.97

 Raclette Fortsetzungsgerät
Raclette appareil continuation
 Erweiterungsgerät zu Basisgerät, mit antihaftbe-
schichteter Grillplatte, mit Parkdeck, inkl. Verbin-
dungskabel und Verbindungsadapter, 2 Raclette-
pfännchen antihaftbeschichtet und 2 Spachtel 
inbegriffen 
Appareil continuation pour appareil de base, 
plaque à griller avec revêtement anti-adhérent, 
avec une place adéquate pour poser les poêlons 
pendant le repas, avec le câble de liaison et 
l’adaptateur, 2 poêlons à raclette non adhésifs et 
spatules inclus

8005.30081  27 x 11, H 12 cm 132.90 112.97
8005.30083  27 x 11, H 12 cm 148.20 125.97

 Raclette Twinbord Set
Raclette Twinboard set
 bestehend aus Basis- und Fortsetzungsgerät 
composant de l’appareil de base et une appareil 
continuation

8005.30084  54 x 11, H 12 cm 254.05 215.94
8005.30085  54 x 11, H 12 cm 270.55 229.97

 Raclette-Spachtel 6xStk
Spatule à raclette 6xpcs
 aus hitzebeständigem Polyamid
en polyamide résistant à la chaleur

8005.30068    7.70 6.55

 Raclettepfännchen Set à 2 Stück
Poêlons à raclette set à 2 pcs.
 mit Antihaft-Beschichtung 
revêtement antiadhésif

8005.30091  90 x 90, H 14 mm 14.80 12.58
(6.29 p. pc)

 Pfännchenhalter Set à 2 Stück
Support de poêlons set à 2 pcs.
 Inox 

8005.30092  14,5 x 8,5, H 2 cm 19.50 16.58
(8.29 p. pc)

ONLINE

SHOP!
BOUTIQUE 

EN LIGNE!
shop.victor-meyer.ch
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 APPETIZER 

   
 Appetizer Gabel
Fourchette appetizer

0956023200  14,2 cm 1.05 0.79

 Appetizer Gabel
Fourchette appetizer

0966023200  11,4 cm 1.05 0.79

 Appetizer Gabel
Fourchette appetizer

0967023100  11,9 cm 1.15 0.86

 Appetizer Gabel
Fourchette appetizer

0967024100  15 cm 1.95 1.46

 Appetizer Gabel
Fourchette appetizer

0120023100  13,1 cm 1.70 1.28

 Schälchen flach
Coupelle rectangulaire plate

8024.16003  14,5 x 7 x H 2,3 cm 4.90 3.68

 Schälchen flach
Coupelle carrée plate

8024.16004  9,4 x 9,4 x H 1,7 cm 4.90 3.68

 Schälchen tief
Coupelle creuse

8024.16005  8,8 x 8,8 x H 4,8 cm 4.90 3.68

 Schale geschwungen
Coupelle spirit

8024.16009  Ø 14,4 x H 3 cm 4.90 3.68

 Löffelschale
Cuillère amuse-bouche

8024.16011  Ø 10,6 x H 2,8 cm 4.90 3.68

 Schälchen tief Spiral
Coupelle creuse Spiral

8024.16013  10 cl / Ø 8,5 x H 5,5 cm 4.90 3.68

 Sturzglas, 12er Set
Bocal droit, set à 12
 ohne Deckel, Gummiring und Klammern 
sans couvercle, anneaux cuissons et clips

8582.82370  8 cl / Ø 6 x H 5,5 cm 19.95 14.96
(1.25 p. pc)

 Sturzglas, 12er Set
Bocal droit, set à 12
 ohne Deckel, Gummiring und Klammern 
sans couvercle, anneaux cuissons et clips

8582.82371  16 cl / Ø 6 x H 8 cm 21.50 16.13
(1.34 p. pc)

 Naturschieferplatte
Plat ardoise
 mit Vertiefung Ø 6 cm
avec trou Ø 6 cm

8582.00986  25 x 12 x H 0,7 cm 7.95 5.96

 Naturschieferplatte
Plat ardoise
 mit 2 Vertiefungen Ø 6 cm
avec 2 trous Ø 6 cm

8582.00971  15 x 8 cm 4.65 3.49

 Naturschieferplatte
Plat ardoise
 mit 3 Vertiefungen Ø 6 cm
avec 3 trous Ø 6 cm

8582.00987  28 x 10 x H 0,7 cm 10.80 8.10



VICTOR MEYER, 6203 SEMPACH STATION, T 041 462 72 72, info@victor-meyer.ch, www.victor-meyer.ch Preise/Prix excl. MWSt./TVA, franko ab Fr. 750.–40

 GRAVURE 

 Mit unserer Gravure Collection verleihen 

Sie jeder Dinnerparty mühelos einen 

Hauch von Finesse. Diese raffinierten Tel-

ler aus hochwertigem Porzellan verkör-

pern ein Gefühl von Luxus. Lassen Sie 

sich von dem zarten, von Hand aufge-

brachten Relief verzaubern, welches die 

Fahne dieser Teller schmückt - ein wun-

derschönes Detail, das Ihre Tafel auf ein 

neues Niveau hebt.

Avec notre collection Gravure, vous 

apportez sans effort une touche de raffi-

nement à tous vos dîners. Ces assiettes 

sophistiquées en porcelaine de haute 

qualité incarnent un sentiment de luxe. 

Laissez-vous séduire par le délicat relief 

appliqué à la main qui orne le bord de ces 

assiettes, un magnifique détail qui élève 

votre table à un niveau supérieur.

 Teller flach
Assiette plate

8009.70072  Ø 16 cm 11.30 8.48
8009.70073  Ø 20,5 cm 17.30 12.98
8009.70074  Ø 28 cm 22.60 16.95
8009.70075  Ø 31 cm 26.60 19.95

 Teller flach mit Rand
Assiette plate avec bord

8009.70132  Ø 14 cm 11.30 8.48
8009.70133  Ø 20 cm 15.95 11.96
8009.70134  Ø 27,5 cm 21.30 15.98
8009.70135  Ø 31 cm 26.60 19.95

 Gourmetteller tief breite Fahne
Assiette à gourmet creuse
 Spiegel Ø 13cm
miroir Ø 13cm

8009.70076  Ø 26 x H 4 cm 22.60 16.95

 Schale
Bol

8009.70136  Ø 14,5 x H 5,5 cm 15.05 11.29
8009.70137  Ø 24 x H 4 cm 22.60 16.95

 Becher
Gobelet

8009.70138  7 cl / Ø 5 x H 5,5 cm 6.60 4.95
8009.70139  18 cl / Ø 6,5 x H 7,5 cm 9.30 6.98

Porzellan
Porcelaine
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 BLOOM 

 Romantik auf dem Teller? Unbedingt. 

Bloom sieht aus wie edles Bone China –

ist aber komplett vegan. Das natürliche 

Materialgemisch macht die Kollektion 

leicht, robust und elegant zugleich. Die 

sanfte Blütenform bringt Charakter ins 

Spiel – inspiriert vom floralen Trend, aber 

mit dem typischen Fine2Dine Twist. Ideal 

für feine Gerichte, die mehr Bühne ver-

dienen.

Du romantisme dans l'assiette? Absolu-

ment. Bloom ressemble à de la porcelaine

fine, mais elle est entièrement végétali-

enne. Le mélange naturel des matériaux

rend cette collection à la fois légère, 

robuste et élégante. La forme délicate de

la fleur apporte du caractère, inspirée de 

la tendance florale, mais avec la touche 

Fine2Dine caractéristique.

 Teller flach
Assiette plate

8009.70170  Ø 14 cm 6.60 4.95
8009.70171  Ø 21 cm 9.30 6.98
8009.70172  Ø 25 cm 16.90 12.68
8009.70173  Ø 28 cm 18.60 13.95
8009.70174  Ø 31 cm 25.20 18.90

 Teller tief
Assiette creuse

8009.70175  Ø 18 x H 3 cm 11.95 8.96
8009.70176  Ø 23 x H 5 cm 15.95 11.96
8009.70177  Ø 26 x H 5 cm 21.30 15.98

 Bowl
Bol

8009.70178  42 cl / Ø 14 x H 6 cm 9.30 6.98

 Schälchen
Coupelle

8009.70179  28 cl / Ø 10,5 x H 6 cm 5.70 4.28

Porzellan
Porcelaine
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 INKED ELEMENTS ICE 

   
 Teller flach coup
Assiette plate coup

8905.50004  Ø 16,5 cm 9.85 6.60
8905.50005  Ø 21,7 cm 15.15 10.15
8905.50000  Ø 26 cm 17.30 11.59
8905.50001  Ø 28,8 cm 25.30 16.95

 Teller tief coup
Assiette creuse coup

8905.50002  42,6 cl / Ø 18 cm 15.15 10.15
8905.50003  113,6 cl / Ø 24,8 cm 25.30 16.95

 Teller flach Fahne
Assiette plate bord

8905.50015  Ø 17 cm 7.95 5.33
8905.50016  Ø 21 cm 10.60 7.10
8905.50013  Ø 26,1 cm 15.15 10.15
8905.50014  Ø 27,6 cm 17.30 11.59

 Teller tief Fahne
Assiette creuse bord

8905.50018  Ø 24 cm 22.60 15.14
8905.50017  Ø 28 cm 25.30 16.95

 Teller flach Stapelrand
Assiette plate à bord émpilable

8905.50019  Ø 15,1 cm 21.30 14.27
8905.50020  Ø 21 cm 25.30 16.95
8905.50021  Ø 26 cm 31.90 21.37

 Teller flach organic
Assiette plate organic

8905.50008  Ø 18,5 cm 15.95 10.69
8905.50009  Ø 21 cm 18.60 12.46
8905.50010  Ø 26 cm 23.95 16.05
8905.50011  Ø 28 cm 32.50 21.78

 Schale organic
Coupelle organic

8905.50006  16 x 14,5 cm 19.90 13.33
8905.50007  18,5 x 16,8 cm 26.60 17.82

 Chef-Platte organic
Plat à chef organic

8905.50012  34,5 x 23,5 cm 51.95 34.81

 Chef-Platte lang
Plat à chef oblong

8905.50022  29,8 x 15,3 cm 33.25 22.28
8905.50023  35,5 x 18,9 cm 49.30 33.03

Porzellan
Porcelaine
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 MERIDIAN IVORY 

   
 Tasse 

8009.70848  24 cl / Ø 8,3 x H 8 cm 6.10 4.09

 Untertasse
Sous-tasse

8009.70849  Ø 15 cm 5.30 3.55

 Becher
Gobelet

8009.70857  33 cl / Ø 8,1 x H 10 cm 6.60 4.42

 Teller flach
Assiette plate

8009.70851  Ø 20 cm 10.60 7.10

 Teller flach
Assiette plate

8009.70850  Ø 26 cm 12.65 8.48

 Pastateller
Assiette à pâtes

8009.70852  Ø 22 x H 6 cm 15.70 10.52

 Schälchen
Coupelle

8009.70853  Ø 9 x H 3 cm 4.35 2.91

 Schale
Bol

8009.70854  Ø 13 x H 4 cm 6.60 4.42

 Schale
Bol

8009.70855  Ø 13 x H 7 cm 8.65 5.80

 Schale
Coupe

8009.70856  Ø 17,5 x H 5 cm 10.60 7.10

 Servierplatte
Plat de service

8009.70858  29 x 10 x H 2 cm 15.05 10.08

 Servierplatte
Plat de service

8009.70859  38,5 x 14 x H 2,5 cm 29.30 19.63

Stoneware
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 MIRAGE 

 Die blauen Teller von MIRAGE mit dem 

filigranen Dekor sind absolute Hingucker 

und wie gemacht, um ihre Food-Crea-

tions richtig in Szene zu setzen. Die Scha-

len haben einen coolen, handgemachten 

Vibe mit ihrem rustikalen Rand.

Les assiettes bleues de MIRAGE , avec 

leur décor filigrane, attirent tous les 

regards et sont parfaites pour mettre en 

valeur vos créations culinaires. Les bols 

ont une ambiance cool et artisanale avec 

leur bord rustique.

 Espresso-Tasse
Tasse à espresso

23035209301  9 cl / Ø 6,5 x H 5,5 cm 5.30 3.98

 Espresso-Untertasse
Sous-tasse à espresso

23036909301  Ø 12 cm 3.95 2.96

 Kaffee-Tasse
Tasse à café

23035222301  22 cl / Ø 9 x H 6,5 cm 6.60 4.95

 Kaffee-Untertasse
Sous-tasse à café

23036922301  Ø 15 cm 5.30 3.98

 Teller flach coup
Assiette plate coupe

23031215301  Ø 15 cm 5.30 3.98
23031221301  Ø 21 cm 7.95 5.96
23031225301  Ø 25 cm 10.60 7.95
23031227301  Ø 27 cm 11.95 8.96

 Teller tief coup
Assiette creuse coupe

23031321301  Ø 21 cm 9.30 6.98
23031325301  Ø 25 cm 11.95 8.96

Porzellan
Porcelaine

ONLINE

SHOP!
BOUTIQUE 

EN LIGNE!
shop.victor-meyer.ch



VICTOR MEYER, 6203 SEMPACH STATION, T 041 462 72 72, info@victor-meyer.ch, www.victor-meyer.ch Preise/Prix excl. MWSt./TVA, franko ab Fr. 750.– 45

 MIRAGE 

 Platte oval coup
Plat ovale coupe

23032232301  24 x 33 cm 23.90 17.93

 Platte rechteckig
Plat rectangulaire

23032135301  15 x 35 cm 23.90 17.93

 Platte rechteckig
Plat rectangulaire

23032123301  17 x 23 cm 11.95 8.96

 Teller tief Fahne
Assiette creuse à bord

23030127301  Ø 27 cm 13.30 9.98

 Pizzateller
Assiette pizza

23031233301  Ø 33 cm 15.95 11.96

 Bowl
Bol

23035712301  27 cl / Ø 12 x H 5,2 cm 7.95 5.96
23035716301  45 cl / Ø 16 x H 5,5 cm 9.30 6.98

 Schale rechteckig
Coupelle rectangulaire

23035812301  8 x 12 x H 2,5 cm 7.95 5.96
23035815301  11 x 15 x H 3 cm 9.30 6.98

 Schälchen
Coupelle

23036108301  8 cl / Ø 8 x H 3,8 cm 5.30 3.98
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 DELIGHT 

 Runde Linien und natürliche Formen zie-

hen sich durch die gesamte Serie Delight. 

Hergestellt aus Noble China und inspi-

riert durch Leichtigkeit und Eleganz.

Die filigrane S-Form der Fahnen findet 

sich in den Blattförmigen Schalen wieder. 

Durch eine Vielzahl an Produkten sind Sie 

in der Gestaltung Ihrer Speisekarte sehr 

flexibel. Das reduzierte Design bildet 

eine perfekte Grundlage für kreative 

Experimente.

Des lignes rondes et des formes natu-

relles traversent toute la série Delight. 

Fabriqué en Noble China et inspiré par la 

légèreté et l'élégance.

La forme en S filigrane des ailes se reflète 

dans les bols en forme de feuilles. Avec 

une grande variété de produits, vous 

êtes très flexible dans la conception de 

vos menus. Le design réduit est une base 

parfaite pour les expériences créatives.

 Espresso-Tasse nieder
Tasse à espresso basse

8193.62000  8 cl / Ø 6,7 x H 4,5 cm 6.10 4.58

 Espresso-Tasse stapelbar
Tasse à espresso emp

8193.62001  9 cl / Ø 5,8 x H 5,4 cm 6.60 4.95

 Espresso-Untertasse
Sous-tasse à espresso

8193.62002  Ø 13 cm 4.65 3.49

 Tasse nieder
Tasse basse

8193.62004  19 cl / Ø 9,2 x H 5 cm 8.95 6.71
8193.62005  24 cl / Ø 10,2 x H 5,1 cm 9.05 6.79
8193.62006  28 cl / Ø 10,7 x H 5,6 cm 9.50 7.13
8193.62007  35 cl / Ø 11,5 x H 6,1 cm 10.50 7.88

 Tasse stapelbar
Tasse empilable

8193.62008  19 cl / Ø 7,1 x H 6,9 cm 8.95 6.71
8193.62009  24 cl / Ø 7,1 x H 8,5 cm 9.05 6.79

 Becher
Gobelet

8193.62010  30 cl / Ø 8,8 x H 9,1 cm 9.95 7.46

 Suppentasse
Tasse à soupe

8193.62011  35 cl / Ø 11,5 x H 6,1 cm 11.95 8.96

 Suppentasse stapelbar
Tasse à soupe emp

8193.62012  35 cl / Ø 10,3 x H 6,3 cm 15.95 11.96

 Kombi-Untertasse
Sous-tasse multiple

8193.62013  Ø 16 cm 5.55 4.16
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 DELIGHT 

 Teller flach
Assiette plate

8193.62014  Ø 16 cm 5.55 4.16
8193.62015  Ø 21 cm 9.85 7.39
8193.62016  Ø 23 cm 12.90 9.68
8193.62017  Ø 26 cm 14.90 11.18
8193.62018  Ø 28 cm 18.60 13.95
8193.62019  Ø 31 cm 22.60 16.95

 Teller tief
Assiette creuse

8193.62020  Ø 20 cm 9.85 7.39
8193.62021  Ø 24 cm 13.30 9.98
8193.62022  Ø 28 cm 18.60 13.95

 Teller tief coup
Assiette plate coup

8193.62024  Ø 23 cm 12.90 9.68
8193.62025  Ø 27 cm 17.30 12.98
8193.62026  Ø 31 cm 22.60 16.95

 Platte oval
Plat ovale

8193.62027  24 x 15 cm 18.60 13.95
8193.62028  34 x 23 cm 30.60 22.95
8193.62029  38 x 27 cm 35.95 26.96

 Platte oval coup
Plat ovale coup

8193.62030  45 x 20 cm 43.95 32.96

 Platte Special
Plate spécial

8193.62031  Ø 19 cm 9.85 7.39

 Platte Special
Plate spécial

8193.62032  Ø 28 cm 23.95 17.96

 Schale
Saladier

8193.62033  31 cl / Ø 13,2 x H 3,9 cm 9.85 7.39
8193.62034  50 cl / Ø 16 x H 4,6 cm 12.90 9.68
8193.62035  110 cl / Ø 20 x H 6 cm 22.60 16.95

 Schälchen Special
Coupelle spéciale

8193.62036  Ø 9 cm 5.85 4.39

 Schale Special
Saladier spéciale

8193.62037  Ø 28 cm 25.30 18.98

 Bowl
Bol

8193.62039  8 cl 5.55 4.16

 Bowl
Bol

8193.62040  19 cl 7.45 5.59
8193.62041  35 cl 13.30 9.98

 Sauciere
Saucière

8193.62042  10 cl 10.90 8.18

 Sauciere
Saucière

8193.62043  30 cl 18.60 13.95

 Eierbecher
Coquetier

8193.62044  Ø 13 cm 6.60 4.95
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 SNUG 

 Hochwertiges Porzellangeschirr mit har-

monischen Farben und klarer, weicher 

Formensprache. Die robuste Ausführung 

macht die Serie zur idealen Wahl für die 

moderne Präsentation von Kaffee, Früh-

stück und Snacks.

Une vaisselle en porcelaine haut de gam-

me aux couleurs harmonieuses et aux 

lignes épurées et douces. Grâce à sa con-

ception robuste, cette collection est le 

choix idéal pour présenter avec moderni-

té le café, le petit-déjeuner et les en-cas.

 Teller flach
Assiette plate

8582.16024  Ø 20,5 x H 2 cm 11.95 8.96

 Teller flach
Assiette plate

8582.16025  Ø 20,5 x H 2 cm 11.95 8.96

 Teller flach
Assiette plate

8582.16026  Ø 20,5 x H 2 cm 11.95 8.96

 Bowl
Bol

8582.16021  25 cl / Ø 12 x H 2 cm 9.30 6.98

 Bowl
Bol

8582.16022  25 cl / Ø 12 x H 2 cm 9.30 6.98

 Bowl
Bol

8582.16023  25 cl / Ø 12 x H 2 cm 9.30 6.98

 Kaffeebecher Mug
Mug

8582.16018  33 cl / Ø 8,5 x H 10 cm 8.75 6.56

 Kaffeebecher Mug
Mug

8582.16019  33 cl / Ø 8,5 x H 10 cm 8.75 6.56

 Kaffeebecher Mug
Mug

8582.16020  33 cl / Ø 8,5 x H 10 cm 8.75 6.56

Porzellan
Porcelaine
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 SNUG 

 Espressotasse
Tasse à espresso

8582.16000  8 cl / Ø 6 x H 5,5 cm 4.65 3.49

 Espresso-Untertasse
Sous-tasse à espresso

8582.16009  Ø 11,5 cm 3.95 2.96

 Espresso-Tasse
Tasse à espresso

8582.16001  8 cl / Ø 6 x H 5,5 cm 4.65 3.49

 Espressountertasse
Soucoupe à espresso

8582.16010  Ø 11,5 cm 3.95 2.96

 Espresso-Tasse
Tasse à espresso

8582.16002  8 cl / Ø 6 x H 5,5 cm 4.65 3.49

 Espresso-Untertasse
Sous-tasse à espresso

8582.16011  Ø 11,5 cm 3.95 2.96

 Kaffee-Tasse
Tasse à café

8582.16003  20 cl / Ø 9,5 x H 6 cm 6.35 4.76

 Kaffee-Untertasse
Sous-tasse à café

8582.16012  Ø 14,5 cm 4.90 3.68

 Kaffee-Tasse
Tasse à café

8582.16004  20 cl / Ø 9,5 x H 6 cm 6.35 4.76

 Kaffee-Untertasse
Sous-tasse à café

8582.16013  Ø 14,5 cm 4.90 3.68

 Kaffee-Tasse
Tasse à café

8582.16005  20 cl / Ø 9,5 x H 6 cm 6.35 4.76

 Kaffee-Untertasse
Sous-tasse à café

8582.16014  Ø 14,5 cm 4.90 3.68

 Cappuccinotasse
Tasse à cappuccino

8582.16006  30 cl / Ø 10,5 x H 6,5 cm 8.65 6.49

 Cappuccinountertasse
Soucoupe à cappuccino

8582.16015  Ø 15,5 cm 5.30 3.98

 Cappuccinotasse
Tasse à cappuccino

8582.16007  30 cl / Ø 10,5 x H 6,5 cm 8.65 6.49

 Cappuccinountertasse
Soucoupe à cappuccino

8582.16016  Ø 15,5 cm 5.30 3.98

 Kaffeebecher Mug
Mug

8582.16019  33 cl / Ø 8,5 x H 10 cm 8.75 6.56

 Cappuccinotasse
Tasse à cappuccino

8582.16008  30 cl / Ø 10,5 x H 6,5 cm 8.65 6.49

 Cappuccinountertasse
Soucoupe à cappuccino

8582.16017  Ø 15,5 cm 5.30 3.98
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 SOIRÉE 

 Weinglas Magnum
Verre à vin

 Weinglas Magnum

 Cap 51,5 cl, H 22,1 cm
Max/Top: Ø 9,2/7 cm 

7082.64135 7.85
5.89

 Mineralwasser 21
Eau minérale 21

 Mineralwasser 21

 Cap 40 cl, H 15,4 cm
Max/Top: Ø 8,2/6,3 cm 

7082.64121 7.55
5.66

 Weinglas 01
Verre à vin 01
 Weinglas 01

 Cap 36 cl, H 20,1 cm
Max/Top: Ø 7,9/6,3 cm 

7082.64101 7.85
5.89

 Saft 09
Jus 09
 Saft 09

 Cap 33,6 cl, H 12,7 cm
Max/Top: Ø 6,8/6,3 cm 

7082.64109 6.65
4.99

 Weinglas 02
Verre à vin 02
 Weinglas 02

 Cap 28,5 cl, H 19,4 cm
Max/Top: Ø 7,4/6 cm 

7082.64102 7.70
5.78

 Mineralwasser 12
Eau minérale 12

 Mineralwasser 12

 Cap 41 cl, H 15,8 cm
Max/Top: Ø 6,8/6,3 cm 

7082.64112 6.65
4.99

 Champagner 07
Champagne 07
 Champagner 07

 Cap 19 cl, H 22,7 cm
Max/Top: Ø 6,8/4,4 cm 

7082.64107 7.55
5.66

7082.64110  |—| 1dl 8.35
6.26

 Mineralwasser 13
Eau minérale 13

 Mineralwasser 13

 Cap 34 cl, H 14,4 cm
Max/Top: Ø 6,4/5,9 cm 

7082.64113 6.65
4.99

7082.64213  |—| 2+4cl 9.05
6.79

 Coupette Coupette

 Cap 23,8 cl, H 18 cm
Ø 9,1 cm 

7082.66503 15.30
11.48

 Universal Universal

 Cap 51 cl, H 23,7 cm
Ø 8,9 cm 

7082.66502 16.65
12.49

 Champagner Champagner

 Cap 34,7 cl, H 23 cm
Ø 7,8 cm 

7082.66514  |—| 1dl 18.60
13.95

 Bordeaux Bordeaux

 Cap 67,9 cl, H 24,5 cm
Ø 9,7 cm 

7082.66505 16.65
12.49

 Champagner Champagner

 Cap 34,7 cl, H 23 cm
Ø 7,8 cm 

7082.66504 15.95
11.96

 Burgunder Burgunder

 Cap 73,4 cl, H 23,7 cm
Ø 10,6 cm 

7082.66501 17.30
12.98

 HI-LITE 

 Die Glasserie für Weinkenner. Die superleichten Kristallgläser der Serie Hi-Lite verbinden 
modernes Design mit höchster Qualität. Ihre klassische Formensprache und die filigrane 
Leichtigkeit erinnern an mundgeblasene Gläser, werden jedoch präzise maschinell gefertigt 
– für eine perfekte Kombination aus Eleganz und Robustheit.

La série de verres pour les amateurs de vin. Les verres en cristal ultra-légers de la série Hi-
Lite allient un design moderne à une qualité exceptionnelle. Leurs formes classiques et leur 
légèreté filigrane rappellent les verres soufflés à la bouche, mais ils sont fabriqués avec pré-
cision à la machine, pour une combinaison parfaite entre élégance et robustesse.



VICTOR MEYER, 6203 SEMPACH STATION, T 041 462 72 72, info@victor-meyer.ch, www.victor-meyer.ch Preise/Prix excl. MWSt./TVA, franko ab Fr. 750.– 51

 Champagner 77 Champagner 77

 Cap 32,3 cl, H 23,8 cm
Max/Top: Ø 7,6/5,2 cm 

8003.52177  |—| 1dl 16.95
12.71

 Weinglas 130
Verre à vin 130
 Weinglas 130

 Cap 78,5 cl, H 25,4 cm
Max/Top: Ø 10,3/7,4 cm 

8003.52130 17.95
13.46

 Weinglas 145
Verre à vin 145
 Weinglas 145

 Cap 64 cl, H 22,6 cm
Max/Top: Ø 10,5/7,4 cm 

8003.52145 15.95
11.96

 Champagner 77 Champagner 77

 Cap 32,3 cl, H 23,8 cm
Max/Top: Ø 7,6/5,2 cm 

8003.52077 15.95
11.96

 Weinglas 140
Verre à vin 140
 Weinglas 140

 Cap 84,8 cl, H 23,7 cm
Max/Top: Ø 11,5/8,3 cm 

8003.52140 17.95
13.46

 Weinglas 1
Verre à vin 1
 Weinglas 1

 Cap 51,7 cl, H 23,7 cm
Max/Top: Ø 8,9/6,6 cm 

8003.52001 15.95
11.96

 MOVE 

 Weinglas
Verre à vin
 Weinglas

 Cap 51,4 cl, H 23,7 cm
Max/Top: Ø 8,8/5,6 cm 

8003.62002 7.95
5.96

 Weinglas
Verre à vin
 Weinglas

 Cap 56,3 cl, H 24,5 cm
Max/Top: Ø 9,1/5,2 cm 

8003.62001 8.65
6.49

 PERFECT MATCH 

 Die Serie Perfect Match by Antoine Pétrus entstand in Zusammen-

arbeit mit einem renommierten französischen Sommelier und wur-

de durch zahlreiche Verkostungen verfeinert. Die universelle Glas-

form fördert mit ihrer ausgewogenen Gestaltung Frische, Struktur 

und aromatische Tiefe.

La gamme Perfect Match by Antoine Pétrus a été créée en collabo-

ration avec un sommelier français de renom et peaufinée au fil de 

nombreuses dégustations. Grâce à sa forme équilibrée, ce verre 

polyvalent met en valeur la fraîcheur, la structure et la profondeur 

aromatique du vin.
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 Weinglas 140
Verre à vin 140
 Weinglas 140

 Cap 78,3 cl, H 22,1 cm
Max/Top: Ø 11,1/7,9 cm 

8003.35001 5.70
3.82

 Champagner 7
Champagne 7
 Champagner 7

 Cap 22,8 cl, H 22,2 cm
Max/Top: Ø 7/4,6 cm 

8003.35030 5.70
3.82

8003.35031  |—| 1dl 6.85
4.59

 Weinglas 1
Verre à vin 1
 Weinglas 1

 Cap 50,6 cl, H 22,2 cm
Max/Top: Ø 8,5/6,3 cm 

8003.35010 5.70
3.82

 Weinglas 0
Verre à vin 0
 Weinglas 0

 Cap 34,9 cl, H 20,7 cm
Max/Top: Ø 7,7/5,8 cm 

8003.35050 5.70
3.82

 Weinglas 130
Verre à vin 130
 Weinglas 130

 Cap 63,3 cl, H 23,5 cm
Max/Top: Ø 9,1/6,9 cm 

8003.35000 5.70
3.82

 IVENTO 

 VERBELLE (VERVINO) 

 Weinglas 130
Verre à vin 130
 Weinglas 130

 Cap 74,2 cl, H 24,5 cm
Max/Top: Ø 10/7,5 cm 

8003.95130 12.50
8.38

 Weinglas 140
Verre à vin 140
 Weinglas 140

 Cap 95,5 cl, H 23,6 cm
Max/Top: Ø 12/8,5 cm 

8003.95140 12.50
8.38

 Weinglas 145 mit MP
Verre à vin 145 avec pm

 Weinglas 145 mit MP

 Cap 68,5 cl, H 23 cm
Max/Top: Ø 10,5/7,2 cm 

8003.95145 12.50
8.38

 Weinglas 3
Verre à vin 3
 Weinglas 3

 Cap 29 cl, H 21,2 cm
Max/Top: Ø 7,2/5,5 cm 

8003.95003 11.45
7.67

 Weinglas 1 mit MP
Verre à vin 1 avec pm

 Weinglas 1 mit MP

 Cap 48,7 cl, H 23,8 cm
Max/Top: Ø 8,4/6,3 cm 

8003.95001 11.90
7.97

 Champagner 77
Champagne 77
 Champagner 77

 Cap 34,8 cl, H 23 cm
Max/Top: Ø 7,2/5,5 cm 

8003.95077 11.90
7.97

8003.95177  |—| 1dl 13.30
8.91

 Weinglas 0 mit MP
Verre à vin 0 avec pm

 Weinglas 0 mit MP

 Cap 40,6 cl, H 22,5 cm
Max/Top: Ø 8/6 cm 

8003.95000 11.90
7.97

 Mineralwasser 42
Eau minérale 42

 Mineralwasser 42

 Cap 48,5 cl, H 11,5 cm
Max/Top: Ø 8,7/6,5 cm 

8003.95042 9.85
6.60
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 Weinglas
Verre à vin
 Weinglas

 Cap 35 cl, H 23 cm
Max/Top: Ø 8/5,8 cm 

5600.52003 5.70
4.28

 Champagner
Champagne

 Cap 21 cl, H 24 cm
Max/Top: Ø 7/4,3 cm 

5600.52005 5.85
4.39

5600.52006  |—| 1dl 6.90
5.18

 Weinglas
Verre à vin
 Weinglas

 Cap 45 cl, H 25 cm
Max/Top: Ø 8,7/6 cm 

5600.52002 5.85
4.39

 Weinglas
Verre à vin

 Cap 25 cl, H 20,7 cm
Max/Top: Ø 7,2/5 cm 

5600.52004 5.15
3.86

 Weinglas
Verre à vin
 Weinglas

 Cap 55 cl, H 26 cm
Max/Top: Ø 9,5/6,5 cm 

5600.52001 6.10
4.58

 SUBLYM 

 Martini Martini

 Cap 22 cl, H 15 cm
Max/Top: Ø 9,9/9,9 cm 

7081.00043 13.05
9.79

 Champagne Champagne

 Cap 30 cl, H 14,8 cm
Max/Top: Ø 10,7/4,2 cm 

7081.00042 13.05
9.79

 Burgundy/Gin Burgundy/Gin

 Cap 75 cl, H 23,2 cm
Max/Top: Ø 10,4/7,8 cm 

7081.00041 15.55
11.66

 Prosecco/Spar-
kling Wine

 Prosecco/Spar-

 Cap 21 cl, H 21 cm
Max/Top: Ø 6,7/4,2 cm 

7081.00044 9.55
7.16

 OPTICA 
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 HIGHLAND 

 Cross Tumbler Cross Tumbler

 Cap 34,5 cl, H 10,2 cm
Ø 8,2 cm 

8004.04010 7.15
4.79

 Cross Longdrink Cross Longdrink

 Cap 44,5 cl, H 15,2 cm
Ø 7,7 cm 

8004.04011 7.55
5.06

 Diamond Tumbler Diamond Tumbler

 Cap 34,5 cl, H 10,2 cm
Ø 8,2 cm 

8004.04020 7.15
4.79

 Diamond Longdrink Diamond Longdrink

 Cap 44,5 cl, H 15,2 cm
Ø 7,7 cm 

8004.04021 7.55
5.06

 Square Tumbler Square Tumbler

 Cap 34,5 cl, H 10,2 cm
Ø 8,2 cm 

8004.04030 7.15
4.79

 Square Longdrink Square Longdrink

 Cap 44,5 cl, H 15,2 cm
Ø 7,7 cm 

8004.04031 7.55
5.06

 Straight Tumbler Straight Tumbler

 Cap 34,5 cl, H 10,2 cm
Ø 8,2 cm 

8004.04040 7.15
4.79

 Straight Longdrink Straight Longdrink

 Cap 44,5 cl, H 15,2 cm
Ø 7,7 cm 

8004.04041 7.55
5.06

 BARSHINE 

 Rocks klar
Rocks claire

 Cap 30,5 cl, H 9,2 cm
Ø 8,4 cm 

7070.56005 3.45
2.59

 Long Drink klar
Long Drink claire
 Long Drink klar

 Cap 38 cl, H 12 cm
Ø 8,3 cm 

7070.56001 4.35
3.26

 Rocks Peach

 Cap 30,5 cl, H 9,2 cm
Ø 8,4 cm 

7070.56006 4.35
3.26

 Long Drink Peach Long Drink Peach

 Cap 38 cl, H 12 cm
Ø 8,3 cm 

7070.56002 4.95
3.71

 Rocks Mint

 Cap 30,5 cl, H 9,2 cm
Ø 8,4 cm 

7070.56007 4.35
3.26

 Long Drink Mint Long Drink Mint

 Cap 38 cl, H 12 cm
Ø 8,3 cm 

7070.56003 4.95
3.71

 Rocks Ice

 Cap 30,5 cl, H 9,2 cm
Ø 8,4 cm 

7070.56008 4.35
3.26

 Long Drink Ice Long Drink Ice

 Cap 38 cl, H 12 cm
Ø 8,3 cm 

7070.56004 4.95
3.71
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 Becher
Gobelet
 Becher

 Cap 25 cl, H 9,5 cm
Ø 7,5 cm 

8004.12052 1.70
1.28

 Becher
Gobelet
 Becher

 Cap 32 cl, H 12,5 cm
Ø 7,4 cm 

8004.12054 2.50
1.88

 Becher
Gobelet
 Becher

 Cap 20 cl, H 8,9 cm
Ø 7,2 cm 

8004.12051 1.55
1.16

 Becher
Gobelet
 Becher

 Cap 27 cl, H 11,4 cm
Ø 7,2 cm 

8004.12053 2.10
1.58

 Becher
Gobelet
 Becher

 Cap 16 cl, H 8,2 cm
Ø 6,5 cm 

8004.12050 1.55
1.16

 NORVEGE 

 Becher
Gobelet
 Becher

 Cap 65 cl, H 17,2 cm
Ø 9,6 cm 

1500.44013 4.45
2.98

1500.44165  |—| 5dl 5.30
3.55

 Becher
Gobelet

 Cap 42 cl, H 13 cm
Ø 8,8 cm 

1500.44014 2.85
1.91

 Becher
Gobelet

 Cap 46 cl, H 15 cm
Ø 8,7 cm 

1500.44012 3.45
2.31

 Becher
Gobelet

 Cap 35 cl, H 12,1 cm
Ø 8,5 cm 

1500.44011 2.65
1.78

1500.44163  |—| 3dl 3.15
2.11

 Becher
Gobelet
 Becher

 Cap 31 cl, H 14 cm
Ø 7,4 cm 

1500.44010 2.65
1.78

 Becher
Gobelet

 Cap 27 cl, H 9,8 cm
Ø 8,5 cm 

1500.44008 2.10
1.41

1500.44162  |—| 2dl 2.85
1.91

 STARLINE 

 Die Becherkollektion Starline wird zum neuen Must-have für Bars und Restaurants. Trendi-
ge vertikale Linien und eine quadratische Grundfläche verleihen der Kollektion einen sehr 
modernen Look, der viele Menschen anspricht. Das funktionale Design ist so gestaltet, dass 
die Becher nicht nur miteinander, sondern auch mit gleich großen Bechern der Kollektion 
Granity gestapelt werden können.

La collection de gobelets Starline devient le nouveau must-have des bars et des restau-
rants. Des lignes verticales tendance et une base carrée confèrent à la collection un look 
très moderne qui plaira au plus grand nombre. Le design fonctionnel est conçu de manière 
à ce que les gobelets puissent être empilés non seulement entre eux, mais aussi avec des 
gobelets de même taille de la collection Granity.
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 COCKTAIL

Timeless
 Gin Tonic

 Cap 50 cl, H 19,8 cm
Ø 10,8 cm 

7080.58420 6.35
4.76

Timeless

Lifestyle
 Weinglas/Gin 

Tonic
Verre à vin/Gin 

Tonic
 Cap 64 cl, H 22,2 cm

Max/Top: Ø 10,5/7,7 cm 
7082.66006 7.55

5.66

Lifestyle

 Gin Tonic
 Cap 75,5 cl, H 21,8 cm

Max/Top: Ø 10,8/9,1 cm 
7080.58410 7.95

5.96

 Gin Tonic

 Sling Cocktail
 Cap 27,5 cl, H 20,5 cm

Ø 6,5 cm 
7070.58001 6.10

4.58

 Sling Cocktail

Broadway
 Gin Tonic

 Cap 58 cl, H 19,5 cm
Ø 10,7 cm 

1500.69008 7.30
5.48

Broadway

Americas 20s
 Gin Tonic

 Cap 74,5 cl, H 22,6 cm
Max/Top: Ø 10,9/9,2 cm 

7070.58000 11.95
8.96

Americas 20s

 Gin Tonic
 Cap 70 cl, H 19,5 cm

Ø 11,3 cm 
7080.44010 5.15

3.86

 Gin Tonic

 Sling Cocktail
 Cap 40 cl, H 22,4 cm

Ø 7,5 cm 
7070.58002 7.05

5.29

 Sling Cocktail

Broadway
 Sektschale

Champagne
 Cap 25 cl, H 13,8 cm

Ø 11,5 cm 
1500.69006 6.50

4.88

Broadway

 Nick & Nora
 Cap 15 cl, H 14,3 cm
Max/Top: Ø 7/7 cm 

5600.66012 6.90
5.18

 Nick & Nora

 Sling Cocktail
 Cap 51 cl, H 23,9 cm

Ø 8,1 cm 
7070.58003 8.35

6.26

 Sling Cocktail

Broadway
 Cocktailschale

Cocktail
 Cap 21 cl, H 15,5 cm

Ø 11,8 cm 
1500.69007 6.90

5.18

Broadway

 Cocktailglas
Verre à cocktail
 Cap 44 cl, H 20,7 cm

Ø 8 cm 
8004.10020 8.65

6.49

 Cocktailglas

Timeless
 Martini

 Cap 23 cl, H 17,2 cm
Max/Top: Ø 11,6/11,6 cm 
7080.58430 5.85

4.39

Timeless

 Cocktail
 Cap 44 cl, H 11,7 cm

Ø 8,5 cm 
8004.18100 4.75

3.56

 Cocktail

Classico
 Martiniglas 86

Verre à Martini 86
 Cap 27 cl, H 17,9 cm

Ø 11,7 cm 
8003.00086 7.30

5.48

Classico

 Gin Tonic
 Cap 65 cl, H 19 cm

Max/Top: Ø 11/9,3 cm 
7080.58400 5.55

4.16

 Gin Tonic  Cocktail
 Cap 45,5 cl, H 11,7 cm

Ø 8,5 cm 
8004.18200 4.75

3.56

 Cocktail

Mixology
 Gin Tonic

 Cap 80 cl, H 20,5 cm
Max/Top: Ø 11,9/10,2 cm 
7081.73015 11.45

8.59

Mixology
 Spritz

 Cap 57 cl, H 22,5 cm
Max/Top: Ø 9,1/7 cm 

7081.73016 11.15
8.36

Mixology
 Cocktail

 Cap 22,5 cl, H 14 cm
Ø 9,5 cm 

7081.73019 9.15
6.86

Mixology
 Nick & Nora

 Cap 15 cl, H 14,7 cm
Ø 6,9 cm 

7081.73018 8.35
6.26

 Becher Moscow 
Mule

Gobelet Moscow 
Mule

 Cap 50 cl, H 10 cm
Ø 9 cm 

8582.93311 19.95
14.96

 Becher Moscow  Becher Moscow 
Mule

Gobelet Moscow 
Mule

 Cap 45 cl, H 9 cm
Ø 9 cm 

8582.93310 19.95
14.96

 Becher Moscow 
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 HEISSGETRÄNKE / BOISSONS CHAUDES

Ethno
 Espresso

 Cap 9 cl, H 6,3 cm
Ø 6,4 cm 

8004.04100 6.10
4.58

 Kaffeeglas
Verre à café

 Cap 20 cl, H 14 cm
Ø 6,6 cm 

7070.48204 3.15
2.36

Kenia
 Espresso-Tasse
Tasse Espresso

 Cap 8 cl, H 5,7 cm
Max/Top: Ø 5,9/3,4 cm 

8442.14876 3.45
2.59

Kyoto
 Becher doppel-
wandig 2er Set
Tasse à double 
paroi set de 2
 Cap 9 cl, H 6,3 cm

Ø 6,3 cm 
8009.70089 15.95

11.96
(5.98 p. pc)

Ethno
 Cappuccino

 Cap 23,4 cl, H 9 cm
Ø 8,3 cm 

8004.04101 7.05
5.29

Bock sur pied
 Kaffeeglas
Verre à café

 Cap 29 cl, H 14,2 cm
Ø 7 cm 

1500.06029 5.85
4.39

Bock sur pied

Kenia
 Espresso-Unter-

tasse
Sous-tasse Espres-

so
 Ø 11 cm 

8442.14877 2.40
1.80

Kyoto
 Becher doppel-
wandig 2er Set
Tasse à double 
paroi set de 2
 Cap 26 cl, H 9 cm

Ø 8,4 cm 
8009.70090 18.60

13.95
(6.98 p. pc)

Ethno
 Coffee Mug

 Cap 39,2 cl, H 10,7 cm
Ø 12,5 cm 

8004.04102 9.05
6.79

Louison
 Mug

 Cap 25 cl, H 11,3 cm
Ø 8,4 cm 

8004.25090 8.80
6.60

Kenia
 Cappuccino Tasse
Tasse Cappuccino

 Cap 24 cl, H 7,7 cm
Max/Top: Ø 8,7/7,3 cm 

8442.14879 3.60
2.70

Kyoto
 Becher doppel-
wandig 2er Set
Tasse à double 
paroi set de 2
 Cap 35 cl, H 11,9 cm

Ø 8,4 cm 
8009.70091 21.20

15.90
(7.95 p. pc)

Ethno
 Latte Macchiato
 Cap 42,2 cl, H 15,1 cm

Ø 7,5 cm 
8004.04103 9.70

7.28

Ethno

New Morning
 Mug transparent

 Cap 32 cl, H 11 cm
Ø 8 cm 

1500.06032 2.50
1.88

Kenia
 Mug

Gobelet
 Cap 31 cl, H 10,3 cm

Max/Top: Ø 8,2/5,5 cm 
8442.14874 3.95

2.96

 Glas Logo schwarz
Verre

 Cap 33 cl, H 15,2 cm
Ø 6,9 cm 

8004.12801 5.05
3.79

 Glas Logo schwarz

Bock
 Teebecher
Verre à thé

 Cap 25 cl, H 8,9 cm
Ø 7,2 cm, Fuss/pieds 

Ø 6,2cm 
1500.06025 2.10

1.58

New Morning
 Mug weiss
Mug blanc

 Cap 32 cl, H 11 cm
Ø 8 cm, Fuss/pieds 

Ø 6,1cm 
1500.06035 2.50

1.88

Kenia
 Latte Macchiato

 Cap 32 cl, H 14,3 cm
Max/Top: Ø 7,2/5,1 cm 

8442.14221 5.55
4.16

 Becher
Gobelet

 Cap 35 cl, H 14,2 cm
Ø 7,9 cm, Fuss/pieds 

Ø 5,7cm 
8004.17901 5.95

4.46

Bock
 Teebecher
Verre à thé

 Cap 23 cl, H 10,6 cm
Ø 7,5 cm 

1500.06013 3.55
2.66

New Morning
 Mug schwarz

Mug noir
 Cap 32 cl, H 11 cm
Ø 8 cm, Fuss/pieds 

Ø 6,1cm 
1500.06036 2.50

1.88

Kenia
 Untertasse
Sous-tasse

 Ø 14,9 cm 
8442.10416 2.80

2.10

Périgord
 Latte Macchiato

 Cap 38 cl, H 16,8 cm
Ø 8 cm 

8004.25085 6.80
5.10

Périgord
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 CAPITOL 

 Entdecken Sie das Besteckmodell Capitol von Jolie Table. Capitol ist die ideale Wahl für 
gastronomische Anwendungen, sei es im täglichen Restaurantbetrieb, beim Catering oder 
in der Gemeinschaftsverpflegung.
Das herausragende Merkmal dieses Bestecksets ist sein stilvolles Auftreten, das durch ein 
geradliniges und eingängiges Design geprägt ist. Capitol passt sich mühelos verschiedenen 
Porzellanformen und -dekoren an und fügt sich dabei stets harmonisch in jede Umgebung 
ein.

Découvrez le modèle de couverts Capitol de Jolie Table. Capitol est le choix idéal pour les 
applications gastronomiques, qu'il s'agisse de la restauration quotidienne, du catering ou 
de la restauration collective.
La caractéristique la plus remarquable de ce set de couverts est son apparence élégante, 
caractérisée par un design rectiligne et accrocheur. Capitol s'adapte facilement à différen-
tes formes et décors de porcelaine et s'intègre toujours harmonieusement dans chaque 
environnement.

Art-Nr./No d’article Länge/longueur Dicke/époisseur Preis/prix

 Tafellöffel
Cuillère de table
7722.02000  20,6 cm 4,2 mm  5.55  4.16

 Tafelgabel
Fourchette de table
7722.02010  20,3 cm 4,2 mm  5.55  4.16

 Tafelmesser Vollheft
Couteau de table monobloc
7722.02020  22,6/11,1 cm 10,1 mm  7.05  5.29

 Kaffeelöffel
Cuillère à café
7722.02100  14,2 cm 3 mm  3.45  2.59

 Espressolöffel
Cuillère à espresso
7722.02200  11,5 cm 3 mm  3.15  2.36

 Vorspeisenlöffel
Cuillère à hors d'oeuvre
7722.02300  18,6 cm 4 mm  5.30  3.98

 Vorspeisengabel
Fourchette à hors d'oeuvre
7722.02310  18,7 cm 4,3 mm  5.30  3.98

 Vorspeisemesser VH
Couteau à hors d'oeuvre mono
7722.02320  21/10,3 cm 8 mm  6.65  4.99

 Gourmetlöffel
Cuillère Gourmet
7722.02700  19 cm 4,2 mm  5.55  4.16

Edelstahl 18/10 / inox 18/10

poliert / poli

 TIMELESS 

 Das Besteckset TIMELESS von Jolie Table verkörpert den Inbegriff von Eleganz und Funkti-
onalität. Mit einem Design, das seinem Namen alle Ehre macht, strahlt dieses Besteck eine 
klassische Schönheit aus, die nie aus der Mode kommt. Jedes Stück ist sorgfältig gefertigt, 
um nicht nur ästhetisch ansprechend zu sein, sondern auch eine hervorragende Handha-
bung zu bieten.

Le set de couverts TIMELESS de Jolie Table incarne la quintessence de l'élégance et de la 
fonctionnalité. Avec un design qui fait honneur à son nom, ces couverts dégagent une beau-
té classique qui ne se démode jamais. Chaque pièce est fabriquée avec soin, non seulement 
pour être esthétiquement attrayante, mais aussi pour offrir une excellente maniabilité.

Art-Nr./No d’article Länge/longueur Dicke/époisseur Preis/prix

 Tafellöffel
Cuillère de table
8002.70000  20,6 cm 3,5 mm  3.15  2.11

 Tafelgabel
Fourchette de table
8002.70010  20,6 cm 3,5 mm  3.15  2.11

 Tafelmesser Vollheft
Couteau de table monobloc
8002.70020  23,4/11,1 cm 7,5 mm  4.20  2.81

 Kaffeelöffel
Cuillère à cafe
8002.70100  14,5 cm 3 mm  2.10  1.41

 Espressolöffel
Cuillère à espresso
8002.70200  11,2 cm 3 mm  1.95  1.31

 Vorspeiselöffel
Cuillère à hors d'oeuvre
8002.70300  18,8 cm 3,5 mm  3.05  2.04

 Vorspeisegabel
Fourchette à hors d'oevure
8002.70310  18,8 cm 3,5 mm  3.05  2.04

 Vorspeisemesser Vollheft
Couteau à hors d'oeuvre
8002.70320  21/10,2 cm 7,1 mm  3.95  2.65

 Gourmetlöffel
Cuillère gourmet
8002.70700  18,8 cm 3,5 cm  3.15  2.11

Edelstahl 18/10 / inox 18/10

poliert / poli
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 CAROLINE 

Art-Nr./No d’article Länge/longueur Dicke/époisseur Preis/prix

 Tafellöffel
Cuillère de table
8002.34000  19,5 cm 3,9 mm  3.70  2.48

 Tafelgabel
Fourchette de table
8002.34010  19,5 cm 2,9 mm  3.70  2.48

 Tafelmesser Vollheft
Couteau de table monobloc
8002.34020  22,5/10,6 cm 5,6 mm  4.20  2.81

 Tafelmesser Hohlheft
Couteau de table manche creux
8002.34023  20,9/9 cm 8 mm  9.95  6.67

 Kaffeelöffel
Cuillère à café
8002.34100  13,9 cm 2 mm  2.35  1.57

 Espressolöffel
Cuillère à espresso
8002.34200  11 cm 2,5 mm  2.25  1.51

 Vorspeisengabel
Fourchette à hors d'oeuvre
8002.34310  18,1 cm 2,8 mm  3.55  2.38

 Vorspeisenmesser Vollheft
Couteau à hors d'oeuvre mono
8002.34320  19,5/8,8 cm 5 mm  3.95  2.65

Edelstahl 18/10 / inox 18/10

poliert / poli

 JULIA 

Art-Nr./No d’article Länge/longueur Dicke/époisseur Preis/prix

 Tafellöffel
Cuillère de table
8002.04000  19,8 cm 3 mm  4.90  3.68

 Tafelgabel
Fourchette de table
8002.04010  20,2 cm 3 mm  4.90  3.68

 Tafelmesser
Couteau de table
8002.04020  22,7/10,7 cm 6 mm  6.35  4.76

 Steakmesser
Couteau à steak
8002.04050  21,8 cm 6,2 mm  6.35  4.76

 Kaffeelöffel
Cuillère à café
8002.04100  14,1 cm 2,2 mm  3.15  2.36

 Espressolöffel
Cuillère à espresso
8002.04200  10,9 cm 1,9 mm  2.85  2.14

 Vorspeiselöffel
Cuillère à hors d`oeuvre
8002.04300  18,8 cm 2,4 mm  4.75  3.56

 Vorspeisegabel
Fourchette à hors d`oeuvre
8002.04310  19 cm 2,4 mm  4.75  3.56

 Vorspeisemesser
Couteau à hors d`oeuvre
8002.04320  21/9,8 cm 6,5 mm  5.85  4.39

 Limonadenlöffel
Cuillère à cocktail
8002.04400  20,8 cm 2,2 mm  3.95  2.96

 Fischmesser
Couteau à poisson
8002.04620  20,2 cm 2,5 mm  4.90  3.68

Edelstahl 18/10 / inox 18/10

poliert / poli
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 REVIVE GOLD 

 Das Design von Revive ist die Verschmelzung von Vintage und surrealistischem Design. 
Revive kombiniert elegante Wellenlinien und freche Formen, um eine einzigartige und inno-
vative Besteckserie zu schaffen. Hergestellt aus hochwertigem Edelstahl mit matt-goldener 
PVD-Beschichtung wird es zum Blickfang auf jeder Tafel.

Le design de Revive est la fusion du vintage et du design surréaliste. Revive combine des 
lignes ondulées élégantes et des formes audacieuses pour créer une gamme de couverts 
unique et innovante. Fabriqués en acier inoxydable de haute qualité avec un revêtement 
PVD doré mat, ils attireront tous les regards sur votre table.

Art-Nr./No d’article Länge/longueur Dicke/époisseur Preis/prix

 Tafellöffel
Cuillère de table
8002.73000  20,5 cm  6.95  5.21

 Tafelgabel
Fourchette de table
8002.73010  20,5 cm  6.95  5.21

 Tafelmesser
Couteau de table
8002.73020  23 cm  7.85  5.89

 Kaffeelöffel
Cuillère à café
8002.73100  12,5 cm  5.25  3.94

 Espressolöffel
Cuillère à espresso
8002.73210  11,5 cm  5.15  3.86

 Vorspeisenlöffel
Cuillère à hors d'oeuvre
8002.73300  18 cm  6.85  5.14

 Vorspeisengabel
Fourchette à hors d'oeuvre
8002.73310  18,5 cm  6.85  5.14

 Vorspeisenmesser
Couteau à hors d'oeuvre
8002.73220  20 cm  7.55  5.66

 Limonadenlöffel
Cuillère à cocktail
8002.73400  20,5 cm  6.85  5.14

 Aperogabel
Fourchette appetizer
8002.73200  13,3 cm  5.25  3.94

 Buttermesser
Couteau à beurre
8002.73420  14,5 cm  5.25  3.94

Edelstahl 18/10 / inox 18/10

PVD-beschichtet / revêtement PVD

 BAGUETTE RETROSTYLE 

Art-Nr./No d’article Länge/longueur Dicke/époisseur Preis/prix

 Tafellöffel
Cuillère de table
8002.48000  20,6 cm 3 mm  7.05  5.29

 Tafelgabel
Fourchette de table
8002.48010  20,6 cm 3 mm  7.05  5.29

 Tafelmesser Vollheft
Couteau de table mono
8002.48020  24,1 cm 5,5 mm  10.90  8.18

 Kaffeelöffel
Cuillère à café
8002.48100  14,6 cm 2,1 mm  4.65  3.49

 Espressolöffel
Cuillère à espresso
8002.48200  11,9 cm 2,1 mm  4.35  3.26

 Vorspeiselöffel
Cuillère à hors d`oeuvre
8002.48300  17,8 cm 2,4 mm  6.65  4.99

 Vorspeisegabel
Fourchette à hors d`oeuvre
8002.48310  18,6 cm 2,4 mm  6.65  4.99

 Vorspeisemesser VH
Couteau à hors d`oeuvre mono
8002.48320  22,1/12,2 cm 5 mm  10.60  7.95

Edelstahl 18/10 / inox 18/10

stonewashed
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 ERGÄNZUNG BESTECKE / ACCESSOIRES COUVERTS 

Nordic»
 Appetizer Gabel
Fourchette appetizer

0956023200  14,2 cm 1.05 0.79

 Appetizer Gabel
Fourchette appetizer

0966023200  11,4 cm 1.05 0.79

«Zazu»
 Appetizer Gabel
Fourchette appetizer

0967023100  11,9 cm 1.15 0.86

«Zazu long»
 Appetizer Gabel
Fourchette appetizer

0967024100  15 cm 1.95 1.46

 Austerngabel
Fourchette à huîtres

8002.90077  15,4 cm 5.15 3.86

   
«Supra»
 Kaffeelöffel
Cuillère à café

8002.88100    0.65 0.49

«Supra»
 Mokkalöffel
Cuillère à mocca

8002.88200    0.60 0.45

 Eierlöffel Perlmuttoptik
Cuillère à oeufs aspect nacré

8006.12000  12,5 cm 4.95 3.71

«Elevate»
 Löffel 6er SET
Cuillère set de 6pcs

8582.75930  3 cm 15.60 11.70
(1.95 p. pc)

 Gourmetpinzette
Pinces gourmandes

8006.42604  18,5 cm 28.20 21.15

 Zuckerzange
Pince à sucre

8002.90064  11 cm 2.80 2.10

 Nussknacker
Casse-noix

8002.90086  16 cm 17.40 13.05

 Zakouski-Löffel
Cuillère à zakouskis

8002.90999  10,8 cm 6.10 4.58

 Honiglöffel
Cuillère à miel

8102.14914  14 cm 8.95 6.71

 Marmeladenlöffel
Cuillère à confiture

8102.14922  21,5 cm 6.60 4.95

 Langustengabel
Fourchette à langoustes

8002.90076  19,6 cm 6.30 4.73

 Hummerschere/Zange
Pince à homard

8006.42643  18,5 x 4 cm x H 1 cm 82.10 61.58
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Emil Jenni
Mobile: +41 79 550 95 13
emil.jenni@victor-meyer.ch

Markus Jurt
Mobile: +41 79 768 59 41

markus.jurt@victor-meyer.ch

Serge Urban
Mobile: +41 79 258 58 83

serge.urban@victor-meyer.ch

Sie wünschen eine persönliche Beratung?
Vous souhaitez un conseil personnalisé ?

Bern & Oberwallis Aargau, Basel, Solothurn & 
Innerschweiz

Zürich, Schwyz,  
Schaffhausen & Glarus

Joël Winkler
Mobile: +41 79 319 13 33

joel.winkler@victor-meyer.ch

Roberto Balestrieri
Mobile: +41 79 649 42 92

roberto.balestrieri@victor-meyer.ch

Bruno Schmid
Mobile: +41 79 768 58 94

bruno.schmid@victor-meyer.ch

Romandie Ticino Graubünden, St. Gallen, Thurgau, 
Appenzell & Liechtenstein

Unser Aussendienst-Team 

steht Ihnen gerne zur 

Verfügung und freut sich auf 

Ihre Kontaktaufnahme.

Notre équipe du service 

extérieur se tient à votre 

disposition et se réjouit de 

votre prise de contact.
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Victor Meyer
Hotelbedarf AG
Industriestrasse 15
Postfach 256
6203 Sempach Station
Tel: +41 41 462 72 72
info@victor-meyer.ch
www.victor-meyer.ch

Victor Meyer
équipement hôteliers SA
Industriestrasse 15
Case Postale 256
6203 Sempach Station
tél: +41 41 462 72 72
info@victor-meyer.ch
www.victor-meyer.ch

Kompetenz für 

Esskultur

Compétence pour la 
culture alimentaire

In unserem neuen Ausstellungs-
raum wird das riesengrosse 
Angebot rund um den Gastro- 
und Tischkulturbereich in Szene 
gesetzt. Ein Besuch lohnt sich 
immer! Kommen Sie vorbei und 
lassen Sie sich überraschen.

Öffnungszeiten: Montag bis Freitag,
8.00 bis 11.30 Uhr und 13.00 bis 17.00 Uhr.
Um telefonsiche Voranmeldung wird gebeten.

Vous découvrirez l’assortiment 
complet des secteurs gastronomie 
et culture de la table. 
Une visite s’impose.
Laissez-vous surprendre!

Horaire d’ouverture: Lundi à vendredi,
8.00h à 11.30h et 13.00h à 17.00h.
sur réservation téléphonique

Besuchen Sie unseren Showroom
Venez visiter notre showroom

Schwarze Artikelnummern: 
Lagerartikel (Zwischenverkauf vorbehalten)
Numéros de référence noirs:	
article en stock (sous réserve de vente intermédiaire)

Grüne Artikelnummern:
Lieferzeit 2 bis 4 Wochen
Numéros de référence verts:
délai de livraison environ 2 à 4 semaines

Rote Artikelnummern:
Lieferzeit 4 bis max. 12 Wochen
Numéros de référence rouges:
délai de livraison environ 4 à max. 12 semaines

ONLINE

SHOP!
BOUTIQUE 

EN LIGNE!
shop.victor-meyer.ch
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 GIN TONIC/ SPRITZ
GIN TONIC/SPRITZ
 Cap 60 cl, H 21,5 cm

Max/Top: Ø 10,5/7,6 cm 
7080.32001

5.85 3.92

 NICK&NORA 
 Cap 18 cl, H 17 cm

Max/Top: Ø 7,5/7,1 cm 
7080.32002

4.90 3.28

 COCKTAIL COUPE 
 Cap 21 cl, H 16 cm

Max/Top: Ø 9/8,7 cm 
7080.32003

4.90 3.28

 BECHER
GOBELET

 Cap 45 cl, H 13,5 cm
Max/Top: Ø 8,5/6 cm 

7080.32004
3.15 2.11

 BECHER
GOBELET

 Cap 32 cl, H 8,5 cm
Max/Top: Ø 9/7 cm 

7080.32005
2.95 1.98

Disco
Inspiriert von der Optik einer Disco kugel, 
besitzen die Gläser eine strukturierte Ober-
fläche, die das Licht reflektiert und so für 
eine besondere visuelle Wirkung sorgt.
Inspirés de l'aspect d'une boule de discothè-
que, ces verres présentent une surface textu-
rée qui reflète la lumière et crée ainsi un effet 
visuel particulier.


